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v Ameriki 2% dolarja.

Naroénina za éetrt leta 20 Din, za pol leta 40 Din, za vse
leto 80 Din. V Italiji za vse leto 40 lir, v Franciji 50 frankov,

— Za odgovore je priloziii znamko.

MINLJIVOST JE USODA SVETA

Zalostni konec filmskih imenitnikov.. — Zahrbtne bolezni, vitka linija in kokain
so jih pokopali. — Ljubezen na platnu in v Zivljenju

(B-Y) Hollywood, maja

Ni pga kraja na svetu, kjer ne bi
liudje 7z zavistjo govorili o filmskih
Igraleih, o njih srefi in bogastvu, ki
S& zdita nam navadnim smrinikom ne-
Izpolnljiv sen, Saj ima vsak kolitkaj
slaven igralee lastno vilo, kaj vilo,
praveat grad, ne en avtomaobil,
femved tri ali &tiri, fe ne celo vel. 0,
kako lepo se mora godili tem sreé-
nikom!

. Tako vzdihujejo milijoni in milijoni
n ge sami sebi smilijo, da pre neka-
terim ljudem tako dohro na svétu, njim
pa ne..

Tako dobro?

Ohéinstvo sodi filmske junake samo
po  srefnem koneu tolikih filmskih
dram. Pred njegovimi ofmi se odvi-
jajo prizori razkoinega Zivljenja, da
ith na koncu krona ¢arobna beseda:
happy end. Takrat, ko se ljubezenski
par ves sreten prizme drug k druge-
mu, ko se vroiée strnejo njune ustne
in se zaslidi iz mikrofona zvotnega
filma stari, pa vendar veéno mladi Se-
pedofi ljubezenski izliv:

»I love you..<

»Ie t'aime...c

»Linhim te..c

Takien je konee filmov, Skoraj vseh
fitmov. Toda v pravem zivijenju film-
8kih igraleev le prepogosto ni te ta-
robne besedice shappy-ends, Vzlie vi-
lamy in gradovom, vzlic milijonskim
zazluFkom.

Oglejmo si malo ta dolgi seznan
filmskih umelnikov, ki jih danes ni
vet, a 80 nekocé bili ljubljenci vsega
sveta. Kam jih je zagnal vihar Zivlje-
nja? Kak3na usoda jih je dohitela,
kako so sklenili svoje zivljenje?

Nikakor ne tako sretno, kakor nas
vara happy-end..,
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Zatnimo to zalostno vrsto z Dorito
Weixlerjevo, slavao filmsko pri-
madono predvojne dobe, junakinjo to-
likih ljubkih dogodivitin; umrla je v
drugem letu vojne za neozdravljivo
boleznijo.

Za njo pride druga veli¢ina. morda
najbolj blesteta postava, kar 4ih je do
dana3njega dne rodil film: Wandemar
Psylander. Tisti bralei, ki so Ze
med vojno hodili v kino, se ga golovo
§e spomnijo, saj je hil najslavnejsa
zvezda takralnega filma, lepotee, ki so
vsa Zenska srea gorela zanj. Po rodu
ie bil Danec, Nekega dne so ga nadli
mrivega v nekem kjobenhavenskem
hotelu. Zadela ga je kap v najlepsi
moski dobi, Toda takral so si tudi Se-
petali, da je Zel prostovoljno v smrt...

23, avgusta 1926. Kakor bi bilo bom-
bo razneslo, je udarila noviea: Umrl
je Rodoflo Valentino, Psilander
povojnega filma, Ijubimec vseh ljubim-
cev, 0 njem smemo redi, da je postal
#rtey svojega poklica, ker vzlic bolez-

ni (imel je wvnetje slepifa) ni holel
pustiti filmanja. Ko so ga prepeljali v
sanalorij, je bilo pa Ze prepozno..,

Za voetjem slepita je umrl tudi
drugi priljubljeni igralee ameriskega
filma: Lon Chaney, a Louis Wol-
heim, jeralee, ki g0 pa hoteli na-
praviti za Chaneyevega naslednika, je
moral v smrt, ker je hotel shujsati, Bil
ie nenavadno grd flovek, toda shuj-
fali ni mislil iz nifemurnosti, temveé
zalo, ker je njegova filmska vloga tako
zahtevala,

Nekaj let je tega, kar je film izgubil
v posebno tragicnih okolistinah zna-
menito igralko Lyo de Putti, i v
Berlinu i v Hollywoodu zelo priljub-
lieno madzarsko zvezdo, Obirala je pi-
stanca, pri tem se ji je pa zateknila
ko%¢ica v grlu in jo ranila do krvi.
Hoteli so jo rediti z drzno operacijo,
pa se jim ni posrefilo; nmrla je za
zastrupljenjem krvi.

Nesrefno je umrl tudi Milton 8111 s,
znameniti amerifki igralec karakternih
vlog. Neke nofi se je vrnil domov iz
ateljeja, drugo jutro so ga pa nadh
mrivega v sobi, Zadela ga je kap.

&

Zalostna je tudi lista igealeev, ki so
sami 8li v smrt, Leta 1924, je zbudil
veliko pozornost samomor Eve Mavy,
komaj dvajsetletne hierke takrat zelo
priljubljene filmske zvezde Mie May
in reziserja Joeja Maya; ustrelila se je
na Dunaju. Revolver ji je potisnila v
roko nesrecna ljubezen.

Tudi slavni francoski komik Max
Linder si je sam wvzel Zivljenje.
Elegantni Max, junuak tolikih filmskih
burk, je bil ¢ zasebnem ZFivljenju zelo
obtulljiv in Zivien moz; ko se je poro-
¢il, je bil na svojo Zeno vprav bolest-
no ljubosumen. Oklobra 1925 je na-
pravil konee¢ svojemu neznosnemu ziv-
lienju: v nekem. pariskem hotelu je
ustrelil najprej svojo mlado Zeno, nate
pa 3e sebe,

Samomor je storil tudi Mauritz
Stiller, neko® slavni filmski rezi-
ser. Po rodu je hil 8ved, torej rojak
Grete Garbo, A le malo ljudi ve, da
je bil tudi — njen moz Napravil je
film »Gosla Berlings in 2z njim pro-
slavil i sehe i Oreto. Poklicali so ga v
Ameriko, toda pogodbo je podpisal le
pod pogojem, da pojde z njim tudi
mlada Greta Garbo. Ameritka filmska
druzba je na to pristala, ne da bi le
slutila, kaj je pridobila s takrat Se
malo znano igralko.

Greta Garbo je postala najslavnejia
ameriska zvezda, toda Stiller jo je iz-
gubil, Veliki reziser je postal melan-
holiten in minilo ga je vse veselje do
dela, Lepega dne je dal Ameriki slovo
in se odpravil nazaj na Svedsko..
umirat. Podrobposti o ujegovi smrti
niso znane; Svedski fasniki so svoje
tase pisali, da se je zastrupil.

Pred dvema letoma si je tudi igral-

Najdebelejse Ameritanke v

Kako velika je v Ameriki #elja po telesni lepoli, najbolje kaZe gornja slika.

Debeluke, kakrine bi se pri nas vdale v svojo »debeloc usodo, v Ameriki

ne ohupavajo. Te »stokilske Venere< se mudijo dan za dnem v O'Brienovi

gimnastiéni Soli v Filadelfiji, da bi vsaj malo shujSale. Ali kaj prida pomaga,
kronika ne pove

borbi za vitke linije

ka Truus van Aalten sama vzela
zivljenje,

Mnogo Zrtev so terjale tudi avioe-
mobilske nesrete, Leta 1918 se je ubi-
la pri neki avtomobilski nesredi Su-
zanga Grandaisova, morda naj-
bolj priljubljena francoska filmska
igralka, Zadnja leta so pa v podobnih
okoliséinah wmrli: v Ameriki Eimar
Hanson, nadarjeni Svedski filmski
igralee, in nemski reziser F. W. Mur-
nau, eden najgenialnejsih Iilmskih
umelnikov vseh tasov, v Berlinu Wer-
ner Pittschau in v Italiji Bar-
telomo, bolj znan pod umetniZkim
imenom Maciste:

. L]

Med nekdaj slavoimi filmskimi zve-
zdami sta umrla obubozana Mabel
Normand, Chaplinova soigralka v
njegovih prav prvih filmih, in Larry
Semon, komik, ki je bil znan pod

Rodolle Valentine,
Se danes nepozabni filmski ljubimee

imenom Zigoto, Poprej bogata in
slavljena igralea sta umrla pozabljena
in siromasnoa v bolniSnici v Losange-

lesu,
[ ]

Posebno usmiljenja vredni so igral-
ei, ki so lako rekof dvakral umrli.
Pred svojo prave smrtjo so doZiveli
drugo, Se hujSo: priili so ob pameat.
Tako se je velikemu {rancoskemu
umetniku Severinu Marsu, nepo-
zabnemu junaku iz filmov »Jaceusec,
»Deseta simfonijac  in  *»Umirajodi
orels, med filmanjem »Kolesaz nena-
doma zmeSalo in je nekaj meseeev
nato umrl

Zivini zlom je zadel lepo amerisko
filmsko zvezdo Barbaro La Marr:
tudi ona je kmalu nate umrla, Bila
je_zelo podobna Greti Garbo.

Morfij in kokain sta unitila Zivee
Wallaceu Reidu, predniku Rodolfa
Valentina, in ga pognala v smri, Na
podoben nadin je kontala tudi Alma
Rubensova, ena izmed najslav-
nejsih ameriskih zvezd iz dobe neme-
ga filma. Ko so jo hoteli odvaditi
morfija, se je zabodla, Sicer se ni ra-
nila do smrti, toda strup ji je tako
razjedel organizem, da je Ze nekaj me-
secev nalo nastopila smrt in jo odre-
Sila meznosnega trpljenja.

S popoluoma unifenimi Zivei je
umrl letos v januarju tudi Jack Piek -
ford, brat slavne Maryje; podlegel
ie v pariski ameriski bolniSniei.

*h g

Tako smo se v duhu spomnili ne-
katerih imen, slavonih neko& in obo-
zevanih, Kolikokrat smo jih videli na
belem platou, ko jim je srefa sijala
iz obi in so se zaljubljeno objemali:

»I love vou..<

»Je faime...c

*Lijubim te..c

Happy end! A samo v filmih... Ziv-
ljenje gre pa neizprosno ¢&isto drugo
pot.

Dvoumne
>Moj ubogi me¥ je umrl kmalu po
porokic |
»Hm, po tem takem ni dolgo trpel.c

Poceni stanovanja
na Francoskem

Na Francoskem plagajo tem manj
najemnine, ¢éim veé otrok premore
Katera druzina

Pariz, maja

Ceprav so na Francoskem Ze 1. 1906,
kesneje pa Se enkral, leta 1912, izde-
lali osnovni zakon za poldriavoo orga-
nizacijo zidanja his z majhnimi stano-
vanji, so tu zakonski nacrt prakliéno
izvedli Sele po svelovni vojni,

Danafnji dan je na Francoskem fri
sto oblastev, ki jim je naloga, da zi-
dajo, ali pa vsaj padzirajo zidanje sta-
novanjskih his. V vsakem okroZju je
poseben urad., Tudi zasebna druitva,
zlasti zdruZenje vojakov iz svelovne
vojne, 8o se pritela pefati z zidavo hid.

Javna posojila prejemajo samo dr-
Zavna stavbna podjetja; pravico imajo
hkratu, da lahko tudi razlaste zemlji-
Sca, ki jil lastniki notejo prostovoljno
odstopiti.

V pariski okolici nafeluje uradu za
gradbo malih stanovanj André Sllier,
strokovnjak, ki ga pozna vsa Franco-
ska, V njegovo podrotje spada ves
mestni in predmestni del francoske
prestoluice. Pariika okolica Steje sko-
raj toliko prebivalcev kakor Pariz sam,

Natrie za zgradbe so seveda po voj-
ni modernizirali po duhu in zahtevi
fasa; najvaznejie spremembe go uvedli
leta 1925, Po angleikem wvzorcu so do
tistih dob gradili majhne hiSice, ker
50 veljale za najprimernejSa prebiva-
lis%a, Kesneje so seveda iz denarnih
razlogov priteli zidati velike veinad-
stropne hife #z majhnimi stanovaniji.

Take velike stanovanjske hiSe so si
osvojile vsp Francosko, zakaj najem-
nine v teh hidah so razmeroma zelo
nizke, V okro¥ju Seine, lore] v parifki

5 okoliei, stane lepo trisobno stanovanje

§ kuhinjo na leto 8.240 do 6.300 Din,
to znese na mesec 275 do 525 Din na-
Jemnine, Ta stanovanja so v prvi vrsti
namenjena druzinam z mnogo3tevilni:
mi ofroki, Cim ved otrok ima-
jo druZine, tem cenejSa je
zanje najemnina,

Druga vrsta stanovanj so s ceniralno
kurjavo in s prho, Cena za taka sta-
novanja je na leto pribliZno za 324 Din
vidfa od prejSnjih,

Se ena vrsta slanovanj je. To so ne-
koliko razkedneje urejena stanovanja
8 kopalnizo in z ob&irnimi dvorii®i ali
vrtovi. Cena tem slanovanjem je na
lelo 5.400 oo 7.650 Din.

Za majhne hiSe po angleikem nati-
uy, namenjene v prvi vesti samo eni
druZini, j» najemnina za kakinih 216
dinarjev na mesee vidja. Ce ima hi%a
Se pralnico in vrl, ji je dolotena na-
jemnina od 6.480 do 14940 Din .na
leto, a tudi te najemnine so tem niZje,
¢im vet je v druZini otrok.

Najemnine v hidah, ki so jih sezidala
dravna podjetja, so prerafunjene ta-
ko, da pokrijejo v dolofeni dobj iz-
datke za zidavo in popravila. Nobeno
drzavno podjetje ne sme rafunati vel
zn stanovanja, kajti driava daje kredit
le s takimi pogoji. -

PI'rve policajke

V Parizu so pred kralkim dovolili
Zenskam, da smejo posiati redarke. Za
Parizane je seveda to Se novo, zalo
brhkim policajiam ne manjka zijal.

Franklin Roosevell,
predsednik USA, smolreno in pogumiae
obnavlja zavokeno amerifke gospodats
stvo, Zdaj mu je pa vrhovno sodiife
skotilo v hrbet: razveljavilo je neka-
tere njegove ukrepe, tes da so proli-

ustavoi,

Waiiép&i
rekord

(A-K) Pariz, maja

Enkrat samkrat na leto fasti Fran-
cija moze, ki so tvegali Zivljenje, da
s0 redili svoje bliZnje utopljenja, Tudi
letos jih je polastila. Te dni se je vr-
Sila v amfiteatru pariske Sorbonue
slavnost, kjer so razdelili junakom ko-
lajne in darila.

Molte, v zadregi meneaje s klobuki
g0 stali tam normandski in bretanj-
ski junaki, moZje, ki drugace niso ni«
koli v zadregi, kadar sé velja podati v
nevarnost, da refijo bliZnjega smeti.
0 nevsakdanjibh rekordih si unel pri=
liko sliSati tam: o starem Courtesu iz
Saint-Maloja, ribifn, ki je zadnja tri
leta’ refil ni¢ manj ko 17 ljudem #iv-
ljenje in trikrat sam skoraj pri tem
utonil (dobil je za to legijo ¢asti); o
ribitu GUonzacu iz Bresla, ki je neke
viharne nofi vstal z bolnifke postelje
in veslal z dvema tovariSema ven na
morje, éeprav mu je vrotica plala po
#ilah; zakaj veljalo je resiti &tiri po-
moritake, ki so se zakesnili pri vajah
na morju in jih je zalotil vihar, Mor-
narje je sicer rezil, toda on sam je
nevarno obolel in je moral pol leta
ostati v postelji.

Ali pa sedemnajstletni Paul Verdon
iz Hyéresa, ki je sam, brez sleherne
pomodi redil Stiriglave drufino zanes-
ljive smrti v valovih. Ko ga je hotel
hivaleZni ofe (bogat parifki industri-
jee, ki se je mudil na rivieri na po-
itnicah) nagraditi za njegovo juna-
Stvo, ni bilo refitelja nikjer ved. ..

Vsakateri teh junakov, ki jih =zdaj
hvaleZna domovina javno slavi, bi mo-
gel pripovedovali pretresljive zgodbe
o_baju 8 smrtjo, Pa jih nihfe ne pri-
poveduje. Ti junaki Zive na morju in
molte. Ne vedo, da bi v Ameriki na-
pravili iz njihovih junadtev in sre-
kordove yelike senzacije. A ravno to
je najlepfe pri tem rekordu: da osla-
ne neznan in da mu prizanafa jarka
lug amerifke »publicitye; kritave re-
klame, ki bi ta lepa dejanja samo
onetastila — Teprav je ta rekord re-
Sevanja Zivljenja dragoceneifi od-vseh
drugih, ki so jih dan za dnem polni
ameriski tasniki

(Po »Prager-Tagblaliuc)
———

Ce se upnik soremeni
v dolznika

(Ur-0) Newyork, maja.

Po svelovni vojni so ZdruZene dria-
ve e nekajkrat zaman terjale svoje
nekdanje zaveznice za plafilo vojnega
dolga. Zdaj se je pa slika obrnila:
srednjeameriSska drzaviea Panama za-
hiteva od USA, da izpolni svojo obvez-
nost in ji plata svoj dolg v zlatu, ka-
kor so se njega dni dogovorili. Ze
dvakrat je wnamreé Panagma vrnila
ZdruZenim drzavam ¢ek na 250.000
dolarjev, fei da sedanji dolarji nise
pravi,

*Mi hotemo zlate dolarje, kakor st
svedano obljubili pri najetju posojilale
zaghleva uboga Panama.

Toda USA ima gluha ufesa. Ce mo-
ramo mi zaman lerjali evropske dria-
ve, da nam poravnajo svoj dolg, ske-
migavajo v Washinglonu, se lahko tus
di Panama zadovolji s papirnatimi de-
larji! (*»Timez)



Veliko veselje

napravite birmancem,
¢e jih pripeljete na

Ljubljanski
velesejem

Videli bodo mnogo
lepega, korisinega in
zabavnega.

Zabavikée:

vrtiljaki, Zelezniea strahov,
aviomobilski vlak, hotel ,,Pri
opicab”, strelisce, smrina
stena itd., itd.

Kaj vse mora

Zurnalist vedeti
: (0-k) Pariz, maja

V &asopisu »Je suig parloute (2Po-
veod seme) heremo:

Hitlerjeva Nemfija si je zadala med
drugimi nalogami tudi o, da >zdresi-
ra¢ dasnikarje. Bodoli Zurnalisti se
bodo morali pripravijali za svoj po-
klic prav tako kakor srednjesolei za
maturo; tudi skusnjo bodo morali dela-
ti. Ni dolgo lega, kar s0 napravili za
poskunjo tak izpil. Kandidali so mo-
rali odgoveriti na nit manj ko 80 bolj
ali manj zasoljenih vpraganj. V infor-
macijo in pouk nafim bralcem naj jih
nekap najenacilnejsih navedemo:

Kaj je sovjet? (To vpraZanje sloji
na prvem mesto.)

Kateri &in je vi&ji, drZavni tajnik
#li ministreki ravoalelj?

Kak*na je razlika med poslanikom,
pooblaséenim ministrom in konzulom?

Kakiina je razlika med prico in iz-
vedencem? Med prizivom in revizijo?

Ali je bil Lloyd George flan delav-
ske slranke ali konservativne?

Kdaj je umrl Barthou? Edvard VII.?
Poslednji car?

Kdo je Colbert? Sir Edward Grey?
de Valera? Beaverbrook? Radek?
Atatiirk? Prine Pavile?

Kakine vrsle tiskarskih sirojev po-
anale? (Nafteli je treba najmanj 3!)

Kaj je agencija Stefani?

Kakina politicna smer je zastopana
v madzarski vladi?

Kdo se je bojeval v (ridesetlelni
voini? V krimski vojni?

Kdaj je bilo konee sedemletne voj-
ne?

Kdaj je bilo Napoleonovo kronanje?

Kdaj je bila biltka na Sommi?

L ]

Ali si morele predstavijali, dragi
bralei, da je za obvladanje vse le sno-
vi, iz kalere =0 vzela @ornja vprafa-
nfa, treba mnogo, mnogo ved nepre-
stanepa Sndija kakor za marsikale-
ro diplomo, kaj sele za maturo?

Filozol

Mimo oken velikega newmskega mi-
sbca lmenuela Kanta 80 dan za dnem
vodili trumo otrok iz sirofisnice na
aprehod, Dan za dnem, lelo za letom,
Zmerom ob isti urk

30udno,« je zamrmral nekega dne
modrijan, ko je slufajno pogledal iz-
pnad svojih zapizkov skozi olno. aCu-
duo, da ti olroci nid ne zrasejols

S — L

(W-i) Los Anueles, maja

Roy Neleon je pripeljal k nam Freda
(. Logana. Moz je sedé] liho za na
mizo in je bil videti nekan zamigljen.
Mlad je bil, plavolag in Zirokople®.
Kadar je obrnil glavo, sma videli glo-
bokg brazgotino, slekajoto e za ovral-
nik. Segel je v prenj Zep in pri tem
nehole zavihal obklad svojega suknjifa,
Tedaj smo uzrli na njegovih prsih ko-
vinskj znak, kakrine nosijo skrivni po-
liviiski agentpe, Takoj smo se spravili
nadenj; vsak je holel izvedeli kak&no
pustoloviéing. Logan je pa vljudno in
odlotne odkimal z glavo. Ceprav nam
ni hotel nitesar pripovedovatli, se je
naé pogovor nehote zasukal v lo smer,
Kesno v noé smo ga vendar preprosili,
da nam je povedal svojo zgodbo,

*Maoja prodnja za sprejem v sluzbo
je leZala Ze vel ko leto dni v Washing-
lonu, vendar se je zdelo, da je Be
nihée niti povohal ni, Splofne neugod-
ng gospodareke razmere so vzele tiso-
fim mladim odvetnikom zashiike, zato
80 se vei ti zatekali k jaslim osstriea
Sama«, da bi jih nakrmil. Pozimi je
bilo, in vsi veste, kuko huditevo mraz
je v Los-Angelesu, Skoraj vsak dan
sem hodil vpraZeval na policijo, kaj
je z mojo profnjo, Po praviei vam pa
povem, da nisem imel niti najmanj-
scga upanvja, Grel sem se hodil] Kadar
i bilo posebnih hudodelslev, so nad-
zorniki sgedeli v prijelno zakugjeni
sobi in kvartali, Prisedel sem. Nekoé
so govorili o oloku. .. o oloku El Casto,
otoku hudodeleev, SliZal sem e o tem
otoku in vedel sem, da lezi nekje ob
jufnem obrezju Kalifornije, Vedel sem
tudi, da ni lasl ZdruZenih drZav. Me_-
hitani so se pa prav malo menili zanj.
Sli%al gem, da je na tem oloku »Malf
blind Jos« Rollo, gangeter iz Detroila,
ki je-us_lrelil nekega straZunika, Tajni
policiji je bilo mnogo do tega, da bi
tofno zvedela, kje @e prav za prav
skriva ta hudodolee, toda ameritka
oblastva nigso smela po svojih agentih
prav ni¢ poizvedovati na tujem ozemlju,

Rollove skrivalisée

Premifljeval sem o stvari, potlej sem
pa odiel k #efu tajue policije. Ponudil
scm 6e, da bom na oloku El-Castu po-
izvedoval po Rollu, 8el mi je branil in
me prav resno gpominjal naj ne delam
tukih neummos=l, kajti nibfe se ni 5e
Ziv vrnil z otoka, Lakola je huda red,
in dejal sem si, da je prav zdaj prilika,
da se izkaZem in postanem uradnik
tajne policije. Dolgo eva se pomenko-
vala s Sefow, no in h koneu mi je dal
svoj blagoslov. Obljubil mi je, da bo
teden dni po mojem odhodu iz San-
Diega poslal policijski motorni ¢oln k
oloku, & bi se do lakrat ne vrnil

Poslovil sem se od svoje malere in
se polikal ved lednov po sandicEkem
pristanistu. Nalvezil sem ludem prav-
lifeo, da sem v Nowyorku nekoga ubil
in da me zalo zasleduje policija. Last-
nik begnice, pri katerem gem slapqvn_!,
mi je lepega dne sveloval, da naj 12g1-
nem, ker je slifial, da poizveduje poli-
cija po meni. Dejal mi j», da naj se
odpeljem na Fl-Casto, Prav lega sem
pa kajpada ves ¢as fakal. Neko noé me
je njegov folnar odpeljal na smrdlji-
vem ribiskem &olnu na zapuieni olok,

Skale in #eri

Drugi dan opoldne se je pred nama
sredi Tihega oceana pojavila kamenila
celina, same Eeri in skale, Pomoriéaki

e

;ﬁﬂlﬁlﬁﬂl TEDKIKA™

e

LISTEX

Povest

o dveh siikarjih

(X-i) Pariz, maja

Casopisna noviea: Slikar Jean Julien
Lemordanl, vojui slepee, je po dvajse-
tih letib izpregledal. (O tem smo tudi
mi porodali v 20. stevilki.) To ozdrav-
lienje je pretudno iz vel ozirov. Pes-
nik H, Tabarelli ga je popisal, kakor
ga: je on eblulil 2 umetnikom.

L

Barve niso samo barve, Casih
so zvoki, pogosle samo dusevne
predstave, ali pa tudi zgolj pojmi.
Smise] za barve je umsivena red.
Bolje: ¢uvstvena. Gozd slutimo. Ca-
sibi bi nebo labko tako rekod pri-
jell z rokami, Cvetke obcutif ka-
kor zenske, ali so ovenele, ali Se
mlade..,

Svet Zivi v nadi dudi. V sanjah
Beé nam porajajo predslave, pisane
in vesele ali pa zalosine — kakor
pa¢ hote laterna magica nase pod-
zavesli,

e

Da je to res, nam je Ziv dokaz
slepi slikar iz Pariza.
EE

Da. Jean Julien je bil v ¢asu, ko
je videl, slikar, Ze dolgo pred sve-
tovno voino je naslikal stropno sli-
ko v gledalis¢u neznalnega pode-
7elskega mesteca na Francoskem.
Zivo si predstavlijam, kakina je
bila ta slika. Kopica golih majhnih
angel‘kov, par pisano oblefenih
modrie, okrovo rumeni oblaki, ne-
koliko svetle sinjine in zelo dosti
razpoloZenja. Sam Bog vedi, ali bi
jiv krst kdaj kaj slisal o Jeanu
Julienu, da ni zasel med mlingka
kamna usode, ki melje neprera-
¢unljive, a prav in praviéno,

LR

Jean Julien je bil namreé moi
junak, ne samo slikar. Ko je uda-
rila svetovna vojna, je fiel prosio-
voljno na fronto in se hrabro boril.
7 jekleno Telado na glavi je sedel
v strelskem jarku; ni¢ ve¢ ni sli-
kal, le streljal je se, Bil je junak
in je sluZil svoji domovini z veem,
kar je imel &loveskih modi — nic
ve 8 copitem ne z barvami, Bil je
res junak, kakor je bil vsakateri
na obeh straneh,

Nekega dne — Ze zmerom je div-
jala vojna — je pa neka strojniea
regljala posebno hudobno in huje
kakor kdajkoli bljuvala jeklene
izetrelke v ljudi. In zdajei je ubo-
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so se lega oloka hudo izogibali; takral
sem Sele razumel zakaj, Celi dve uri

%o | e iskal Mehitan med skalami primer-

nega  in varnega pristaniita. Plagal
sem mu; tisto sekundo je obrpil svoi
toln in odveslal, kakor da bi mu bil
sam vrag za pelami.

Sliri eele dni nisem sredal Zive dude.
Mislil sem ze, da me je mehiZki
friganee odloZil kjerkoli, samo na El-
Castu_wpe. Preprican sew bil, da sem
sam, in vendar e nisem mogel otresti
obiutka, da me nekdo neprestanp opa-
zuje in nadzira, Sicer se pa ¢loveku v
samoli vee mogofe dozdeva. Na srefo
se je bilo na «kalah nabralo dovolj de-
Zovniee, da sem sge je lahko napil po
mili volji, Kruha, prepefenca in suhe-
ga mesa sem & pa prinesel loliko s
seboj, da mi ni bilo treba stradati. Otok
sredi Tihega oceana je meril komaj
nekaj kvadralnibh milj in bi & ga bil
ogledal od kraja do konea, fe bi ne
bilo tako preklemansko vroés,

Pol siepi Joe

Ko sem se petega jutra prebudil, je
sedelo okrog mene kakinih desel moz.
Med njimi je bil enooki Joe, moZ, ki
8i mm z obraza bral velemestuoZa, Hu-
dodelska tolpa iz El-Casla otividno ni
mogla veé brzdali svoje radovednosti,
zato 80 se bili vei njeni #lani polno-
&evilno zbrali okrog mene. Joe je dr-
#u} v roki moj samokres; spoznal sem,
da so mi v 8panju Ze dodobra ofipali
obisti, Predrzno sem si ogledova) te
fndne tita in jim pricel pripovedovati
na moié éudno pripovedko o wmoru v
Newyorhu, zaradi kalerega me jste po-
licija. Ti stari in izkoSeni budodelei 80
seveda lakoj izpregledali mojo izmi-
Bljeno pravljico, Dva sta bila celo iz
Newyorka in sla dobro vedela, da vse
to nié res ni, kar jim pripovedujem.
Zdi g2 mi, da so me imeli za gobezda-
vega novinea, ki bi rad ve# veljal: ko-
nee je bil ta, da se je Joe Rollo od srea
nasmejal moji naivni pripovedki in mi
vrnil samokres ¢ef:

»Se polreboval ga bos; kafe so na
oloku. Osem in &#lividesel ur ima# &asa,
da premislif, kako in kaj. Takrat nam
bo¥ moral po praviei povedali, kaj le
jo prignalo sém. Naj me hudif vzame,
¢ bhok Zivel samo Se eno minuto, ako
mi tvoja pripovedka pe bo vied.«

Jasno je bilo, da sem bil od lisle

11, Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzu. — Vrsi vse banéne
posle najkulantneje. — Poilni
uradi v Belgiji, Franciji. Holanp-
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila na naSe ¢ekovie ratune:
Belgija: St 3064-64. Bruxelles:
Holandija: §t. 1458-66, Ded. Diensl:
Francija 51. 1117-94, Paris; Luxem-
burg: &t. 5967, Luxemburg.

Na zablevo posljemo brezplaino
nate cekovne nakaznice

Cilok budodelcev

Skalnato zavetis¢e razbojniske tolpe na morju — Dramatska borba na tujih tleh
Resitey v poslednjem trenutku

ure jelnik leh hudodelcev. Pobegnili
nisem mogel, zakaj ocean je poln mor-
skili volkov. Moj samokres je bil igraé-
ka; kako le bi se mogel meriti & toli-
leimi jzurjenimi sirelei. Takral sem Ze-
le razumel, zakaj se vohuni nikoli ne
vradajo z Bl-Casta, Saj bi se §e s leikim
lopovjem komaj dalo razdreti to skal-
nuto gnezdo,

Sedel sem zalopljen v svoje misly in
si kar pa prstih izraunaval, kaj me
taka. Prigel sem razmitljevali, kaj bi
tem prelriganim vragom pripovedoval
o svojem umory, da bi mi verjeli in me
#prejeli v svojo bralovigino, lzmislil
sem si sto in sto zgedbie, pa se mi
nobena ni zdela dovolj verjeina, Se
ponodi nisem zalienil olesa, toliko sem
premisljeval. Prav to je bila pa moja
srefa; sedmo noé se mi je namre® spla-
zila strupena kaca pod jopid, in Sele v
poslednjem trenuthu sem jo zadavil, si-
e bi me bila uklala.

Zastopniki mednarodnega podremlja

Moj poslednji up in nada je bil poli-
cijski motorni ¢oln, Preprican eem bil,
da me 2ef iz Los Angelesa Se n; po-
zabil. Komaj se je zadelo danili, sem
splezal na visoko skalo in xledal na
vee strani, ali ge pe bi morda Lje OTHE
vil obljubljeni #oln. Toda nitesar ni
bilo videli. Okoli desete 8o se kar na
lepem zbrali okrog mene razbojniki.
Bilo jih je dvakral toliko kKukor pred
dvema doevoma, Same evetlie medna-
rodnega podzemlja so bile zbran: na
Sivoki plosdali skali, Vsi go bili oboro-
Zeni s samokresi in pudkami in vsi so
merii name, Joe me je vpradal, od
kod eem. in po kaj sem pridel, 1lotel
sem pridobiti 3¢ neka) casa, zalo sem
jim na dolgo in Siroko pripovedoval
najindnejie zadeve,

Nenadoma se je pa zaslisal rezek
#vizg. Kakor bi trevil, so se vsi obr-
nili {ja, od koder je zabrlizgnile.
MoZ, ki je stal na vigoki skali, je za-
vpil, da we bliza otoku policijski ¢oln.
Nekaleri izmed zbranib hododeleev so
haotelj sproziti vame. vendar jih je Joe
zadral, Skolil mi je za hrbet in mi
sasadil dolg noz v vratl. Culil sem, kako
wi ¢a je zarinil tia do ramena. Odsko-
¢il sem in pri¢el na slepo streljali, Za-
de! sem Rolla, vsi ostali 8o pa splezali
po skalah in Cereh bog si ga vodi
kam.

Ker sem izgnbil mnozo krvi, gem
dulil, kako se me loteva omedleviea.
ez nekaj ¢asa ge mi Je zdelo, da sli-
8im korake, in neka) minul nalp sem
res videl poleg sebe ameriSke mornar-
je. Ko so me dvignili, sta polila od
zeoraj nekie dva streln, Dva nosata
sl se ranjena zegrudila na tla, Ame-
vitani seveda niso smeli streljali, kajti
bili «mo na mehiskih tleh.

Srefno so me prepeljali v Los-Ange-
les in tam me je obiskal Sel talne po-
licije. Izroéil mi je dekrel, da me vza-
mejo v slubo, in mi eestilal, da sem
vpihnil Rollu Zivljenje. V poroilu, ki
ga je ameriSka policiia poslala mehi-
iki vladi, ve je bralo, da je ameriski
drizavljan Fred G. Logan ustrelil v si-
lobranu razvpilega gangsira Joa Rolla
na mehigkem otoku El-Casto.c »

Novodobna miadina
sGlej, glej, Sonja, ali vidis stor-
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Roke
govore resnico!

Kretnje razodevajo znalaj

Napisal Edouard de Rougemont,

profesor za soeialne’ vede
na pariski univerzi.

Sleberna kretnja ima svoj psibolo=

ki pomen. Vsakdo od nas gestikulira
na svoj poseben naein. Ce koga nas
lanfneje opazujemo, bomo videll, ia
ima nekatere krelnje Gisto svojstvene.
Razlaganje kretenj je snov, ki se z ni0
ukvarja posebna panoga vede, Za 12
hodiite nam sluZijo gibi lehti. Pri ¢lo-
velu, ki misli samo na materialne res
& in ljubi Zivljenske sladkosti, 5@
pritno kretnje iz okoliee irebuba, Pr-
si 80 izhodiite takih kretenj, ki so ¥
zvezi z vijimi Euvstvi, Lijudje, ki mo-
lijo in prosijo milosti, pri vsaki pri
liki ponavljajo te kretnje. 3

Veliki jedei, #utni lindje, osebe, ki
uzivajo v ielesnosti, rade gestikulirajo
z rokami pred usti. Le opazujle lakegd
tloveka, kadar popisuje dobro kosilo!
Finotulni in mehki ljudje sprembjaio
svoje besede 7 gibi ofi in gornjega de-
la obraza. Pesniki gestikulirajo tok-
isto na poseben uatin. Globoki poel
ponazorujejo svoje misli s lem, da po-
loze roko na felo. Kadar streme fuve
stva kvidku. se zafne krelnje v visin
glave: za primer kip svobode v New-
yorku,

Kadar zmaga inslinkl, na primer, &
tloveka obide strah, se zaéne gesta pri
zadnjem delu glave, Samo glejte hvar-
tace! Ce jih opazujete pri igri, bosie
tudi ved korakov stran ugenili, kaksna
cuvstva jih navdajajo,

MoZje dejanja najrajdi cestikulirajo
% rokami, misleei pa z glavo. Cuvslve-
ni lindje po navadi zmigavajo 2 rame-
ni. Franecoski pisatelii oznafujeio sko-
migavanje kot znaéilno francosko na”
rodna lastnost,

Sebitnezi gestikulivajo proli
nesebitneii proti drugim,

Tudi obseg kretnje je lahke razli-
cen, Objesini ljudje delajo kretnje ka-
kor bi plavali, rezervirane osebe pa
poznajo le ozko odmerjene kreinie,
nezaupljivei takisto. Odvetniki so do-
stikral nezanpljivi znacaji: zato so tu-
ddi  njihove kreinje malone nepre-
miéne, 1

Ta kratka opazovanja kaZejo, da e
kretnja res pravo izrazilo, nekak gi-
balni jezik, odvisen od lega, kakinega
znataja je kdo in kakinega dubd.

sebi,

—————

Vlom- h gobaveem

(U-0) Brassov, maja

Romunski ropar Ralanoiu in nje-
govi trije pajdasj si smejo po pravici
lastiti vzdevek najdrznejih gangstrov
na svelu. Vdrli 8o nuuret v {aborisce
gobaveev v Tigllestu in si z revolver-
ji v rokah izsilili vstop v uprave taho-
ri¥ta — Elani uprave so kajpada sami
gobavei — 1er izropali blagajne. Vel
bolnikov se jim je skuZale poslaviti po
robu, {oda razboiniki so jib brutalno
odrinili, ne meneé se za to, da imajo
opravka .z ljudmi, ki bolehajo za naj
stragnejso boleznijo na svelu,

Seveda zdaj bukaredka policija vlo-
milee zasleduje z vrofitno vnemo, ne
loliko zato, da hi jim iztrgala plen in
iih kaznovala, kakor da prepredj na-
lezbo elradne bolezni: zdravniki nam-

kljo?e . Xyl _|red irde, da so roparji po vsej priliki
»Kakino #torkijo! Saj Etorkelj dobili gobe, & so se jih gobavei 1e
sploh nil« malo doteknili. (*Brassoi Lapok+)

gega junaskega slikarja zadelo, Ne
enkrat: trikral, petkrat, desetkrat!
Ubogo preluknjano drobno telesce,
ubogi slikar; nas Jean Julien je
omabnil v umazano mlako in ni
vedel nicesar ved,

Ko se je predramil v vojaski bol-
nici, ko se je pod mehkimi rokami
dobrosréne usmiljenke prebudil v
zivljenje, ni videl ni¢ vee, Julien je
bil — slep.

sew !

Tedne in ledne je lezal v vro-
#ici; bvala Bogu, vsaj premisljati
ni utegnil. Casih je govoril v sa-
njah, klical je angela, muzo, Ma-
dono. Pollej je spel tozil, da slisi
samo streljanje okoli sebe, da tega
strahotnega hrupa ni¢ veé ne pre-
nese, da bi rad zaspal. Samo spal,
brez konea samo spal. Usmiljenka
ga je pogladila po laseh; Julien je
prav tiho zadepetal: Mati..,

Ko se je nekoliko opomogel, je
zadel samo govoriti in govoriti; kaj
bi drugega pofel, ko ni¢ veé ne
vidi? Tako je pripovedoval svoji
strezniei samo o barvah in o cveto-
vib, ki bi jib rad naslikal. Poklek-
nil je tako reko¢ v nevidno bistvo
okoli sebe, objel ga je — in tako
je postal resniéni umetnik iz same
dusfevne nadloge.

e s

Cas beZi kakor vihar ¢ez koledar
in leta lele Se hilreje od lastovie.

Svetovne vojne je konec. Julien je

zivel nekje v pariskem podstresju
skupaj & svojim psom in staro Ze-
nico, ki je hodila vsak mesec po in-
validninoe in jo zvesto in skrbno
razdelila na troje.

Nekega popoldne, nekega dopol-
dne (ali je bilo pa ponoéi) je rekel
Julien svoji skrbnici:

»>Nekoga bi potreboval, nekoga,
ki zna slikati. Pojdite in najdile mi
lakfnega ¢loveka. Ce je hudo re-
vei, bi lahko tudi pri nas jedel in
slanoval.«

Madame je bila prav tako dobre-
ga srea, kakor je bila bistrega
uma. Ni Sla, da bi menj ni¢ tebi
ni¢ pripeljala kateregakoli lacne-
ga umetnika z Montmartra, nego
se je posvetovala z nekim pamet-
nim agentom iz kavarne nasproti,
ki ga je slu¢ajno poznala, In agent
je prisel drugi dan z nekim mla-
dim gospodom iz Umelniske aka-
demije — in Cez pol ure je bila
dusevna kupéija sklenjena in pod-
pisapa. Mladenién je bilo ime
Pierre, ageniu Felice; svojemu
imenu je dela) ¢asi, zakaj prinesel
je sredo,

Julien je zafel kmalu narekova-
ti v barvah, Na primer: rekel je
mlademu mozu, ko je bilo platno
pripravijeno in €opid in paleta:

»Danes smo na morju. Tako ¢ud-
na modrina je to. Ne tako ullra-
marinska, kakor vi mislite, bolj
rasanjana barva, ¢arobnejsa, tako

—

mehko veferna... razumete? Na
levi jarko bela hiSica, Jarko bela
— slisite? Potem rumeno jadro. a
res rumeno, solnéno rumeno.
mala ladjiea mora biti kakor rjave
lesena tobadénica, ¢e pade v vodo...
Ali ste Ze nasli to barvo?.. .«
aas

Tako sta Julien in njegov mana-
zer obogatela, Slepi slikar se je
bil v najcistejSem pomenu besede
naudil slikanja, njegov ufenee tak-
isto. Evropa in Amerika sta se ir-
gali za skrivnostne mojstrovine,

Tedaj je pa pred nekaj tedni
usoda sama napravila piko na .i* tej
predudni zgodbi, Julien se je po-
nesredil z aviom; po zaslugi svoje-
ga brez%:wega foferja toliko da
si ni razbil lobanjo. Toda ko se je
v bolnifnijei vnovid predramil Vv
#avest — natanko tako je bilo ka-
kor pred dvajsetimi leti pri Ver-
dunu — je zdajei spet videl. Zivé-
na zadeva, so pojasnili zdravniki..-

LR R ]

Julien je kmalu ozdravel, a prej
#nji ni bil ni¢ ved, Postal je novk
docela drugi Julien, bogat in izku-
Sen, a vendar., Svet in barve
okoli njega so mu mahoma skaka-
le v o¢i kaker sovraZniki. In odpr-
lo se mu je spoznanje, da znajo bi-
ti barve v temi bobotnejSe kakor
v ludi. Videl je, da mu je resnié-
nost ostala dolZna, kar ji je bil po-

sodil v sanjah... H. Tabarelli.

P T TIPSR,
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Na ugodna meseina odpladila!

Puchkh IGN. VOK

LIUBLIANA, TAVCARIEVA 7.

PODRUZNICE:

Kranj, Novo mesto, Celje: Mikiositeva 2.

Plaft

Sivaini stroji Ze preko 75 let
le kakovost!

-
Skrivnost
»Maksima Gorkegac
(1'-1) Pariz, wmaja

Po sovjelskih porofilih je bil nesre-
en slucaj kriv katastrofe sovjelskega
veleletala *Maksima Gorkega<; zdag
80 se pa pojavili glasovi, ki trde, da je
postalo najvecje lelalo svela Zrlev
alentata.

Ta ovroini aereplan, doly 52 me
trov in 63 metrov Sirok, z osmimi ve-
likimi motorji, je sovjelska vlada na-
menila za Sirjenje boljfeviske propa-
gande, kadar bi prislo do vojne. V le-
falu je bil instaliran mozofen zvolnik,
ki bi navduSeval mnoZzice visoko iz
zraka. V krilih je bila spravljena po-
polua tiskarna za tiskanje letakov in
propagandnih broSuric; metali bi jih
nad sovraznim ozemljem Se mokre, ta-
koj ko bi jih stroji dotiskali.

Kaj je Sinilo pilotu Blaginu v glavo,
da se je zalelel s svojim_ enokrovni-
kom v zratnega orjaka? Ziv krst ne
ve, Gotovo je le to, in vsi odividei so-
glasno polrjujejo:  Blagin je najprej
delal akrobacije okoli sMaksima Gor-
kegas, potlej se je pa z vso silo zale-
tel vanj. »Maksim Gorkij  se je sku-
Sal ognili karambolu, toda posreéilo
&e¢ mu je le napol. Sunek mu je od-
treal Xrilo in zraéni orjak je strmo-
glavil na zemljo. (»Grinzoires)

e

Poljubi prepovedani
(1) Seaftle County, maja

Eno izmed najnenavadnejsih doloch,
kar jih je zagledalo beli dan, je izdaia
te dni uprava Fenske kaznilnice v
Seattle-Countyju v Severni Ameriki.
Po tej dolotbi je sorodnikom prepove-
dano po kontanih obiskih kil.?.l'ljl’.:lllff‘
poljubili, Zadnje Case so namrec ze
vedkrat ugotovili, da vekdo viiholap-
“q mamila v jetnisnico, Dolgo sp si

man belili glavo, kako neki so la
mmila prisla v roke kaznjenk, do-
kler niso zda) s tehino preiskavo ugo-
tovili, da so obiskovalei pri poslovil-
new poljubu pritiholapili jelvicam v
usta drobne puSice z mamili.

Z4aj bo te melode konee, ali bado
tudi mamila izostala, je pa se vpra-
Sanie. Zakaj, kdor hafe, zmerom pola
najde.

B

Praprababica, prababi-
ca, babica, matiin héi—
vse pod isto streho

(C-1) Praga, maja

V nerznalnemn mesteen Moravskem
Novein mestu se je pripetil nevsakeda-
nii dozodek, da je Zivelo pel rodov
pod isto streho. Ketijazeva vdova Ma-
vija Hudecova je pred kealkim slavila
cila in zdrava svoj 98, rvojstoi dan.
Starka ima Sesl olrok in je do ne-
davnegn #iveln skupaj s svojo ‘I.l"("ri(!
Filipino, voukinjo Irmo. pravnukinjo
Elzo in prapravoukinjo Liziko. ;

To kaj redke sofilje petib rodov je
Sele le dni pretrzala smrl njene hée-
re Pilipine.

Lt

Impresarijev trik
(t'-0), London

Zuan londonski impresario je vpri-
zoril zelo posretenp pantomimo z ne-
Lim slavnim komikom. Pri vsaki pred-
stavi so se liudje kar zvijali od sme-
ha, le impresarvio je malone zehal od
dolgega asa. Pri neki posebno smes-
i {ofki se je obrnil k svoji sosedi:

~Gledali moram, da tega tloveka
za sialug vzamem prihodajo sezono.c

»Ali vam ugaja?:

sSevedalt

»Zakaj se mu pa polein ne sieje-
L= 2
Jdaz da se mn smejem? s je vaklik-
nil impresario. *Dog ne daj! Ce bi Ia
tlavek presiregel pri meni le najmanj-
S5i usmey. bi me pri pri¢i zgrabil, da
iy zvidun na teden najmanj za 2000
dinarjov!: (*Sunday Chroniclec)

——————

Na svoj 100. rojstni
dan zgorela

(1<) London, maja
Flizabeta Warrensova iz Longrooda
ha juinem Angleikem je te dni pro-
slavijala svoi 100, rojstni dan. Kakor
% zn takdno svefanost spodobi, so ji
gostis podarili veliko torto, vamjo so

- - LA 4. )
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Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

pa zasadili slo sveck kot simbol za
njenih slo let.

Zveter sp svetke prizgali in potem
sli spal. Pozabili so pa prej svetke
ugasili. Nenadoma je ena izmed njih
padla na tla in wigala preprogo. Pre-
den je bila ura okoli je bila vsa hisa
v plamenih. Gosti so se e o pravem
¢asu prebudili in poskakali skozi okna
ta ¢esto, le nesrecne starke niso mo-
gli resiti, Tako je uboga jubilantka na
svoj 100, rojstni dan Ziva zgorela.

————

W e - -
»Da bo zivljenje
. .y
zanmivejse.. .«
(Z-k) Newyork, maja

NewyorSka policija je aretirala ne-
kega pisatelja, Herberla Pilersna po
imenu, ker je podieknil ved ognjev;
ko so ga vpradali, zakaj je poZigal, je
(adﬂa\'m‘il: *Da bo Zivljenje zanimi-
vejie. .

Zanj bo najbrie smrl SzanimivejSac,
Kker je pri teh poZarih pridlo ved ljudi
ob Zivljenje, bo moZz po vsej priliki
prisel na elektriéui stol.

S
Loy v 2o
Svinjska pastirica,
ki je imela »svinjo«
(1%-1) Atene, maja

*Ta tma pa svinjo!s refe preprosloe
ljudstvo tudi pri nas, ¢e je komu sre-
ta posebno naklonjena. Zakaj ne bi
tudi  svinjska pastirica 1nela ltake
Ssvinjec?

Neka 17letna Grkinja je imela tako
sreco, Pasla je na skrompem ofelo-
vem posestva svinje, ondan so jo pa v
Atenah na tamkajEnjem lepotnem tek-
movanju jzvolili za levotno kraljico,

Prav po golem nakljuéjun je merala
tukral paslirica v mesto; iuela je pro-
dali za ofela par prasitev na trgw. Pri
tej priloznosti je slifala nekaj govori-
ti o lepolnem tekmovaniju in meni. ni¢
tebi ni¢ se je Se ona odpravila tja.

in g]uj: posiala je ne samo kraljica,
nego je zraven lega podpisala 3e po-
gmll-u 7z neko filmsko druzbo, da Lo
1;:1;::13 zanjo, za mastne deoarje kaj-
pak.

Zda] pa pevejle, ali je dekle imelo
svinjor ali ne?

—p—

Umor po telefonu
(V-1) Newvork. maja.

Ondan so nasli mrivega v Newyorku
nekesa odvelnika, ki je vedil pravdo
proti ved velelrgoveem zacvadi raznih
dieparij, Lezal je zeaven telefonskegn
*‘l"a‘!'n!n in kréevilo drzal sludalko v
rovki,

Preiskava je dogoala, da ga je ubil
elekiritni tek. Prave morilee je pm
treba iskali med sleparskimi vele-
trgovei, ki so se holeli odkriZati ne-
ljeboepy jim advokata; moZ je namret
preves vedel o njihovih mahinacijah.
Tisti dap so bili zvezali telefonsko na-
peliavo z jakim tokom, ki je moZa
ubi!, ko je dvignil sludalko in sklenil
tok.

Nepismeni Kitajei

{{’-0) Amslerdam, maja

Kitajska vlada je objavila Zudijo o
Solstvu v deZeli soloca. Iz nje se vidi,
da od 436 milijonov ljudi, kolikor jil
steje Kitajska, 200 milijonov ne zna
brati ne pisati.

Tolik odstotek pepismenosti je pred
vsem poslediea velikih tezav z ude-
njem kitajske pisave: gotovo vesle, da
ima Kitnjstina ved ko 1000 zuakov in
crk, (*Neues Tagebucht)

Jiresin

Pierre Laval

v novi francoski wladi oslal
. aunaunji minister

_i!‘ fudi

Radi priznamo

da skrbijo gospodinje za timbolj razno-
vraino hrano, toda marsikatera ne ve,
ali pa je celo pozabila, da se dajo
pray Jajnine, lo so izdelki nade do-
mace tovarne lestenin »Pekateter aa
najrazlicnejie nadine pripravijati, Ge-
spodinje ne pozabite zato na sJajnine:.

Doktorji plesa
(A-K) Newyork, maja.

Ameriska Wesleyanska univerza je
uslanovila posebno stolico za pouk ple-
»Plesul weencic morajo  Studirali
semesirov  teorijo in prakse
plesa, polem Zele imajo  pravico
delali skusnjo. Tudi doklorat lahko
napravijo iz plesa, & se male po-
trudijo,

EHN
ver

w - - - ..
Izzvizgani pisatelji
(1'-1) London, maja
K.nko zdeav smisel za homor in ro-
ganje samemn sebi imajo Aoglezi, do-
kazuje to, da so pred kratkim na An-
g!e:'dI:r'ln ustanovili - klub  izzviZganih
pisateljev. Obenem nas pa te spomi-
nja, da ideja ni nova,
Ze lela 1879 so namrceé v Parizu

ustanovili klub 2z enakim imenom.
Ustvarili so ga trije veliki pisatelji:
Rus Ivan Turgenjev in Francoza Emi-
le Zola in Alphonse Daudet. Pozneje
sta se jun pridrogila Se Gustave Flau-
berl in Edmond Goneourt, Vsa petori-
ca se je lahko ponasala, da so izpol-
nili glavone pozoje, ki so jih zahlevala
pravila od €lanov. Tako se je m. pr.
Turgenjev skliceval na to, da je v
svoji domovini dozivel tak neuspeh, da
ii ie ves razotaraun obrnil hrbet,

Flaubert je povedal, da so mm iz-
zvizgali njegovega »Kandidataz. Isto
usodo je dozivela Goneourlova »Hen-
rieta Maréchalz, Daudet se je celo po-
slavljal, da so mu »Arlésiennec iz-
zvizgali, Se preden se je dvignil zaslor,
To so mu namred zaigrali njegovi so-
vrazniki in nevodéljivei, je dejal.

Zolaju ni bilo niti treba navajati do-
kaze za neuspehe, saj je ves Pariz ve-
del, da so vse njegove drame brez iz-
jeme propadle, Zato pa Guya Maupas-
santn niso marali aprejeli med tlane;
sicer so bili res tudi njega izdvizgali,
a le za neko kratko enodejanko, to je
bilo pa po pravilih premalo, da bi ga
mogli sprejeti med elane.

—_——

Orjasko padalo

(17-0) London, maja

Stavni ameri8ki letalski polkovnik
D. Rosea Turner izdeluje nove vrsle
padalo, tolikino, da se bo z njim lah-
ko celo lefalo spustilo varno na zem-
lja. Premer tega padala bo meril nid
manj ko 28 melrov.

V kratlkem mislijo Ze zafeli to pa-
dale preizkulati. Polkevnik se name-
rava dvignili z letalom 1700 metrov
visoko, nato pa uslavili molorje in se
s padalom spustili na zemljo.

(*Sunday Expressc)

Plemenit zdravnik

(Z-k) Dunaj, maja.

Pred nekaj dnevi je umrl na Du-
naju za sréno kapjo 83 letni zdrav-
nik Oskar Bohr, Umrl je v svoji
ordinacijski sobi.

Pokojnik je bil Ze desetletja in
desetletja najbolj priljubljen zdrav-
nik v prestolniei. Moz ni imel Iju-
bezni do siromakov in nezavarovan-
vev samo na jeziku temveé tudi v
sreu; saj je ra“nnal ordinacije samo
po 50 grofev (s Din). Vzlic temu
si je napravil denarje; ni ¢udo, ko
je pa imel dostikrat po sto in Se
ved bolnikov na dan. A tega denarja
ni zaklepal v blagajno, temved ga
je delil med potrebne bolnike.

Kako so dunajski sivomaki ljubili
svojega sivolasega dobrotnika, seje
pokazalo pred nekaj leti. Takrat
se je moral dr. Bohr zugovarjati
pred soduiki, éef da je nekemu bol-
niku zapisal ve¢ mamila, kakor bi
bil smel. Sodi%e ga je pa oprostilo.
Na vedfer razsodbe je okoli 2000 hva-
leznih pacientav  priredilo svojemu
ljubljencu veliko bakljado.

Ne maram...

Madzarski napisal Ernd Szép

Ne maram tistih gospodov, ki ma-
hajo z roko, preden primejo klobuk
v pozdrav,

- * ¥

Ne maram tistih mladih ljudi, ki
navale name z neznatajnim pozdra-
vom >Slugale (Recite mi *Daober dan,

stric!s, ali *Dober dan!t ali pa sploh
nie.)
- - -
Tudi listih kavalirjev ne maram,

ki gredo v jasnem nebu z deZnikom
zdoma. (V Londonu, gospodje, je stvar
druga, zakaj londonsko nebo je skoraj
zmerom oblatno.)

. * * &

Pray lako ne maram onih gospodov,
ki me vpraSajo: >Kaj je novega’c

Za god in praznik mati dobro ve,
otroci se Dr. OETKER~jevih kolatev vesele!

Tn tudi ne maram bislibh dam in go-
spodov, ki v opori zraven wene po-
Zvizgavajo melodijo, da bi mi impo-
nirali,

L L] -

Ne maram tislih znancev, ki se iz-
prsujejo in me drezajo s komolei:
°Nu, kaj reteS o moji novi obleki?«

&« & &

Tudi tistih gospodov ne maram, ki
bi me hoteli s tem razveselili, da bo
fez tri mesece vojoa.

L . L

No maram lislih deklet, ki nosijo na
bluzi leskefole se kovinaste mono-
grame, Se posameznih frk ne maram,
pa teprav bi bile vezene = svilo. De-
klicam se poda tolikina diskretnost,
da bi celo zaletniee njihovih imen
morale bili za vse druge skrivnosl

- - L

Ne maram tistih pokroviteljev, ki

mi pri vsaki priloznosti govore, da
prever kadim,
L ] . L ]

In ludi tistih ljubih bliZnjih ne
marant. ki mi_vsi veseli razodenejo:
»(Gile], glej, plelo dobivasic

- L3 s

Ne maram listih gospodov, ki pre-

gledajo nalukarjev rafun.
" - -

In tudi tistih ne, ki prestejejo iz-
menjani drobig,

- L L]

In Se manj tiste, ki se na cesli
sklonijo, da pobero bakreni novéi¢, ki
jim je padel na lla.

Ll - »

Ne maram gentlemanov, ki pozdra-
vijo mene, kadar grem z damo, pri
tem pa gledajo njo.

- - -

In ne maram genflemanoy, ki jim
med plesom v baru gleda jz Zepa
veternik,

- - -

In naposled ne maram tfistih ljudi
{vStevii sebe), ki drugim povedo ne-
prijetue resnice,

Bela zastava

Dunaj, junija.
Bludenzu na Predarlskem imajo
ri dni praznik posebne wvrste:
Ze tri dni vihra s tamkajinje kaz-
nilnice bela zastava, znamenje, da
ze tri dni jetniski pazniki samevajo
brez jetnikov,

Ali je éudo potem, da se Bluden-
¢éani vesele? Ali je ¢udo, da so po-
nosni? Saj so prvié, kar pomnijo,
doziveli rekord, im me najslabse
vrste — rekord, ki ga jim niti Du-
naj ne more vezeti, da, Dunaj @e
posebno me! Naj se pride Dunaj
v Bludenz udit, kake se ustvarjajo
plemeniti rekordi!

V Bludenzu imajo %e tri dni
praznik, Ze tri dni prebivaleev kar
ni spoznati, Juhej, ze tretji dam ni
nihée zaprt!

Sreini Bludenéanil Mi, kar nas
je iz velikih mest, mne bomo do
smrii nikoli doziveli takega vesele-
ga dogodka.,, B-I

Strupeni plin v taksiju

Ameriski gangstri so dobili v
svojih  &panskih tovaridih dobre
uéence. Dokaz je dogodek, ki se je
te dni pripetil v Barceloni.

Inkasant neke tvrdke je dvignil v
banki 150.000 peset. Spravil je ban-
kovece, lepo. zloZene v zavojiek, v
svojo torbo in pogledal na okoli, kje
bo zagledal kaksen taksi, da odpelje
njega in denar h gospodarju.

Zagledal ga je. Stal je tik vhoda
v banko. Inkasant je vstopil in po-
vedal Soferju, kam naj ga pelje,

A glej, ni bil Se dobro sedel, ko je
zacéutil, kako se ga loteva omedle-
vica. Toda imel je $e toliko mofi, da
je odrinil vratea avtomobila in se
pognal ven. Oblezal je brez zavesti
na tleh, avio je pa z divjo naglico
pognal,

Policija je dognala, da je Sofer
¢lan barcelonskega podzemlja in da
je imel pri napadu na inkasanta za-
veznika. Ta je &akal v banki in
prezal na primerno priloinost =za
plen. Vide¢, da je inkasant spravil
v torho 150 tisoéakov, je pomignil
Sofer’1, ki je na videz malomarno
zehal v avtu. Od Soferjevega sedeia
je driala cev v notranjost avta: Jo-
ferju je bilo treba le rahlo priti-
sniti na skrit vzvod, in Ze je po
cevi udaril strupen plin in omotil
potnika.

Na vso srefo se je pa inkasant 3e
o pravem ¢asu domislil in se vrgel
iz voza ter tako obvaroval gospo-
darja velike demarne izgube, sebe pa
morda celo smrti,

—_——

Hitrost krvnega
obtoka

Cloveiko telo danes skoraj Ze ni-
ma ved skrivnosti za znanost, Izra-
¢unili so celo Ze to, koliko ¢éasa po-
trebuje kri, da obteée vse telo.

V zgodnji mladosti, trdi znanost,
pride kri Ze v 14 sekundah enkrat
na okoli, Med 6. in 15. letom po-
trebuje Ze 17 sekund, pri odraslih
ljudeh pa 23,

Ali si znate predstavljati hiiroat
tega neprestanega vrtinea po #ilah?
Morda vam bo stvar nazorncjsa, &e
jo malo drugaée povemo: vsak dan
vam kri 4—5000 krat obleti Zile od
srea nazaj spet k sreu.

——

Gentleman

(B-I) Monakovo, maja

Bavarskemu kralju Ludovika 1.
so povedali, da je lord Stair v vsem
Monakovem najbolje vzgojeni gen--
tleman, moZ, ki se mu ne more pri-
petiti niti najnedolinej§i prekr#ljaj
predpisov o lepem vedenju

»Preizkusil ga bom,» si je dejal
kralj in povabil nekega dne lorda
na izprehod v svoji kodiji. Ko stm
zavila iz gradu proti vozu, je rekel
kralj:

»lzvolite, lord!lc

Lord Stair je stopil pred kraljem
v koéijo.

»>Niso lagali, ko so vas hvalili kot
popolnega  gentlemana,¢ se je na-
smehnil kralj, »Kdo drugi bi se bra-
nil in ne bi hotel pred menoj v ko-
&ijo. Vi ste pa brez besede storili
501 kraljevi zapovedi, kakor se spos
ohi.¢



"

skrivnosini doZivijali polkovnika Lawrencea

LAWRENCE V BOJU Z RUSKIMI VOHUNI

Danes zatenjamo objavljali
velezanimivih pripetljajev iz Zivljenja
gkrivnosinega anglefkega polkovnika
Lawrencea, umrlega pred Stirinajslimi
dnevi, Niegovo Zivljenje je vse preple-
teno s skrivnostnim delovanjem in po-
tovanji, tako da celo njegovi predstoj-
niki dostikrat niso vedeli, kje je in kaj
poine, Eno je golovo: Lawrence je bil
velik angleiki domoljub, saj je vse, kar
je potel, delal za svojo domoving Ve-
liko Britanijo, delal tako reko¢ zastonj,
brez nagrade, Bil je hraber kakor le
kdo, nesebifen in plemenit domoljub,
ki ga ni bilo strah izpostavljati svoje
Zivljenje najhujdim nevarnostim, Tako
ni tudo, da si je pridobil ne samo na
Angleikem, nego ludi drugod nestelo
prijateljev,

Pokojni Lawrence se je najbolj od-
likoval v sluibi angleskega protivohun-
skega urada, znanega pod imenom
2Intelligence Servicer; zanj si je pri-
debil najved zaslug,

1

Ze pred vojno i» bil Lawrence v
sluzbi »Intelligence-Serviceas, angleSke
protivohunske centrale, ki je imela v
boju z nedStetimi neprijateljskimi ogle-
duhi kaj tefko nalogo. Le-ti so na vs2
mogote nafine skusali priti do vaZnih
angleSkih vojaikih in diplomatskih
listin, ne boje se pri tem nikakega
hudodelstva, niti umora.

Lawrence takral 8e ni nastopal pod
svojim pravim imenom. Kakor veak
vohun je moral tudi on imeti celo vrsto
krivih imen, da jih je menjal po oko-
Ya%inah, Pri dogedkih, ki jih mislimo
v teh vrsticah popisati, je Lawrence
najpogosieje nastopal kot Charles King;
1o ime je med AngleZi tako vsakdanje
kakor n. pr. pri nas Cerne ali Novak.

Vodilni moZje > Intelligence-Servicea®
so se zavedali, da imajo v Charlesu
Kingu najsposobnejSega in najsprel-
nejdega protivohuna na vsem Angle-
tkem. Da se ne molijo, jim je Law-
renee dokazal z nedtelimi uspehi Vv
obupnih bojih z mednarodnimi vohuni
in politi¥nimi pustolovei,

Organizaeija, vohunske in protivohun-
ske sluibe ne sega Zele v dobo sve-
lovne vojne, temveé je bila Ze zdavnaj
prej dobro razvila in se je nepreslano
izpopolnjevala, Ze od pamtiveka so ve-
like drzave prav tako kakor male sku-
fale priti do vajuikih ekrivnosti svojih
sosedov, saj tlovek nikdar ne ve, ali
se ne bo danainji najbolji prijatelj
prelevil Ze julri v sovraZnika, ali pa

narobe,
]

Prifujofi doZivljaj Lawrencea se je
pripetil 12.aprila 1913, (Charles King
(Lawrence) =0 je tega dne nllllj.lil v
nekem manjiem Tuekem garnizijskem
mestu in #e je pripravljal na vrnitev
v svojo domovino,

King je potoval z brzim vlakom, toda
ali je hil lako nervozen ali kaj, zdelo
#e mu je, da mu vlak dosti prepotasi
vozi. Kakor da se no bi premaknil z
mesta, Lawrence bi hotel, da bi dr\'!-_l
s stokilomelrsko hitrostjo proti meji,
zakaj v Rusiji 60 mu bila ta postala
Je prevrofa. Vse dotlej, dokler ne bo
ruska meja za mjim, ne bo imel miru.

Vedel je, da so agenti proslule car-
ke, prolivoliunske politiéne policije Ze
izvohali, da se mudi Lawrence na
Ruskem, in so ga iskali na yse kriplje.
Do obmejne postaje, kjer ga Caka re-
vizija priljage in potnoga lista, je bilo
Z» nekaj ur voznje. To pa utegne biti
naglim in iznajdljivim agentom carske
politifne policije zadosti, da ga izslede
v vlaku in tako rekof Ze v poslednjem
trenutku arelirajo.

Ze dotlej se jo bil Lawrence dosli-
kral le s teZavo izmueznil iz zanke, ki
se mu je Ze stiskala za vratom. Zakaj,
preganjalei tujih volhunoy na Rugkem
nigg poznali usmiljenja. Se pred kral-
kim je imel Kivg v Moskvi priloZnost
videti, kaksni so agenti »Ohranes —
tako se ‘e namreé imenovaly ruska
careka polititna policija, Ni&é manj ko
Eestkrat se je moral selili iz holela v
hotel, kajti v veeh moskovskih holelih
#0 bilj vei usluzbenei, pofen®i pri na-
takarjih pa do vratarja, zaupniki
hranes,

King je le predobro vedel, kaj ga

V 24 URAH

barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. 8krobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestnice ild. Pere, susi, monga
in lika domace perilo. Parno
tisti posieljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

nikakega platila

e e

vrstoighka, & pade tem ljudem v roke. Imel

je namret s scboj velevaine zaupne
dokumente, ki bi ga tako kompromi-
tirali, da ga niti Bog ne bj resil vesal.

Polnod je Ze minila, Le Se eno uro
voznje, pa bo na meji.

Zdajei se jo pa viak zafel naglo
ustavljati na odprli progi, Strojevodja
je zaviral s tak&no silo, da jo 8lo Skri-
panje zavor kar skozi ufesa. Med ljud-
mi je zavladala panika, vej o drveli
k oknom, da vidijo, kaj e je zgodilo.
Tedaj so od daleé zagledali lu¢ sema-
forja, ki je dajal znak, da vlak ne sme
dalje,

Tudi King se je sklonil skozi okno
in fuden slrah mu je zagomazel po
hibtu, Ali niso ustavili vlaka ravno
agenli »0Ohranes, da ga bodo laZe do-
bili v roke?...

Toda Se preden je utegnil zbrati
svoje midli, je zatulil, da se je viak
gpet premaknil in potasi vozil proli
postaji. Polniki so se vrnili na svoja
mesta in kmalu spet neskrbno zadre-
mali.

Samo Charles King ni mogrl zagpali.
Neki instinkt mu je pravil, da ga €aka
neprijetno presenetenje.

Nestrpno je fakal, kdaj bo vlak ven-
dar Ze privozil do postaje, Oi ves tas

—
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T. E. Lawrence v arabski nosi

ni odirgal od vrat kupeja, pripravljen
veak trenulek na to, da bodo vdrli v
kupé zasledovalei, Njegovi zivei g0 bili
tako napeti, da se mu je Ze zdelo, ka-
kor bi videl Zepice ruskih oroznikov...

Tedaj €e je pan na steklenih vralih
kupeja prikazala drobna bela roka.
Znatilne so bile frie te roke: King ie
samo trenutek premiiljal in Ze ge 2
spomnil, figava je. Bila je roka nekega
njegovega mlajSega tovarisa jz Lon-
dona, agenla P. K., ki je Ze lela in lela
deloval na Ruskem.

Ta roka je zatela na steklu dajati
skrivnosina znamenja, takSna zname-
nja, da jih je razumel samo King, Ta
znamenja so govorila:

»Pridi takoj na hodnik, vaZno sporo-
tilo imam zatels

Charles King je oprezno glopil iz
kupeja in tamkaj zagledal nekega mla-
dega moza. Pomignil mu je, da naj gre
z njim. Ko ¢la bila na koneu hodnika,
mu je P. K. tiho zakepetal:

»Za petami 60 i in arelirali te ho-
#ejo ... Na obmejni postaji te Ze fakajo
detektivi in oroZniki, da te zgrabijo ...
Toda ne boj se, speljali jih bomo na
lJed. Vse listine, ki jih ima3 pri sebi,
daj meni. N4, tule fmas drogi potni
lisl: z njim ti bo lahko priti tez mejo.
Maskiraj se na etranisfu, da bo$ podo-

LAWRENCE IN ANGLEZ
!iu&'_ﬂcngkikaga tiska

zase, in vendar je
da
Vzlie wvsej pluhosti

Veliki domobiub v

»...Ta mo% je bil najrajsi sam
brezumne uiival, kudar je videl,
uspehi povzdignili v drugih oéeh.

ben folografiji v potnem listu... Dru-
go naj te ne skrbi, prijatelj.. .«

To jo bilo vee, Ze prihodnji trenu-
tek se je Kingov reSitelj izgubil v dru-
gem vagonu. King je Sele pozneje iz
vedel, komu se ima zahvaliti, da je
usel lako rekoé golovi smrti, Njegov
pravi resitelj ni bil mo8ki, tomvel ena
izmed najsprelnejsih Zensk, agentka
londonskega »Intelligence - Serviceas,
Anita Gooringova po imenu, ki je Ze
ved let pred vojno delovala na Ruskem
kot angleika vohunka.

Ta Anita je organizirala veo rese-
valpo akeijo; agent P.K. je bil samo
eden izmed njenih pomagaéev. Njej so
bili predstojniki v Londonu Ze prej
narot¢ili, da mora dobro paziti na
Kinga, ker je »Intelligence Services
%~ takrat Lawrencea vi#oko cenil in se
je bal, da ga ne izgubi, Anita Goorin-
gova je s svojimi ludmi neprestano
obdrZala Kinga v ofeh; kadar mu je
grozila nevarnosl, je la energiéna in
bistra Zenska vselej o pravem €asu
posegla viues, da ni njen tovarid padel
v roke carski policiji.

Anitini ljudje 8o bilj tudi tisti, ki so
sredi proge ustavili vlak, da se je
mogel agent P. K. neopazno vtibotapiti
nanj in izrofiti Kingu novi polni lisl,
obenem pa prevzeli od njega kompro-
mitujofe dokumente. Anita je bila Ze
prej izvohala, da je »Ohranac brzoja-
vila obmeini postaji, naj Kinga areti-
rajo, Tako se je moral 1o pot zahvaliti
za Zivljenja samo iznajdljivosli spreine
vohunke.

King (Lawrence) je srefno prisel
fez mejo, ruske obmejne oblasli ge pa
niso mogle dovolj nafuditi, kako se
jinr je mogel dragoceni plen 3e v po-
slednjem trenulku izmuzniti iz rok,

Lawrence je od3el v London in podal
svojim predstojnikom ob%irno porotilo
o svojem delovanju na Ruskem in v
nekaterih drugih drfavah. Prepotoval
je bil vso prostrano Sibirijo in druge
azijske pokrajine in prinesel a« seboj
ogromen in dragoeen material.

Lawrence se je zelo zanimal za
avojo reSiteljico in jo je na vsak nafin
holel spoznati. Anila Gooringova je
bila na glasu prave lepotice, a cudno,
King je ni nikdar dobil pred ofi, e-
prav mu je bila tovarisica. Lawrence
je spadal med tiste ljudi, ki se dobro
zavedajo velikih nevarnosti vohunske
sluibe, Vohun se ne sme zaljubiti, ne
sme imell Zene ne otrok ne prijaleljev,
ker je njegov poklie tak, da se no gme
vezali na nikogar pa svelu. A Ceprav
8o ni Lawrence nikdar zaljubil, je
vendarle gorete Zelel, da bi spoznal
Anilo Gooringovo, e zalo, da se ji
osebno zahvali, ker mu je v posled-
njem trenutku redila Zivljenje,

King je pozneje Be vetkral poloval
po Rusiji, pred vojno in pozneje, pa
tudi med boljSevidko revolucijo — @
vselej je neopazno &pet zapustil lo
driavo, broz tuje pomoti,

Toda Anile Gooringove ni srefal ni-
koli. Lepa vohunka se tudi po vojni ni
vet vrnila v London, Kdo ve, mogoie
je tudi njo pogoltnila bolj¥eviska re-
volucija ..,

1]

Neke decembrshe noti je sedel [ran-
coski vojaski zdravnik dr. Roger Rou-
verat v vojaski. bolniei blizu [ronte,

§0 g njegovi

0 Lawvencew so radi govortli, da ga srecate zmerom
tam, kjer se. ga najmanj nadejote. On sam je kazal neko
cinieno veselje, kaduar so pripovedovali nenavadne zgod-

Zunaj je divjal sneini meteZ in mrzel
veter je bril dez strelske jarke. Zdrav-
nik je sedel v druibi treh Zastnikov
in kvartal, da bi mu hitreje minil as.

Okoli polnofi je bilo, ko so se ne-
pritakovano odprla vrata in je vsiopil
zdravnikov sluga,

»Gospod doktor,« mu je tiho pove-
dal, »oni rdefelasi podtastnik, ki je
danés dopoldne umrl, gotovo Ee ve-
ste... nu, njegovega trupla ni mikjer
vet. Izginilo je iz mrivadnice...c

Dr. Rouverat je vrgel kvarte na mi-
zo in planil na noge. Odhitel je 8 slu-
go proti mrivasnici v pritlitjn bolni-
sniskega poslopja. Sluga ni lagal: mri-
vainica je bila res prazna. In vendar
se je dobro spomnil, da je e pred
dvema urama videl mrtvega rdedela-
sega podéastnika na mizi. Sluga mu
ie povedal, da so bila vrata mrivaSni-
ce zaklenjena in da nihte ni mogel
noter.

Zdravnik je dolgo premifljal in ugi-
bal, kako se je mogla izvrsili ta nepo-
jasnjena tatvina. Rdetelasega podéast-
nika so bili dopoldne prenesli v bol-
nisnico, Na glavi je imel zevajofo ra-
no. Sluzbo je opravljal v okolici neke
vasi za fronto. Ker je bil v nezavesti,
ga niso mogli zaslizati, Cudno je bilo
pa na vsak natin, kako so tega vojaka
ubili za fronto...

In zdaj je njegovo truplo &e izginilo
na skrivnosten natin! Kdo neki ga je
moge]l ukrasti?

Ko bi bil zdravnik le slutil, kaksna
skrivnosl obdaja tega rdefelasega pod-
tastnika!. ., (Se nadaljuje)
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»Kraljieo floridskih ribick«
so krslili Marjorijo Brookerjevo, lepo
mlado letovistarko v Miamiju v USA.
Tako jo imenujejo zalo, ker je zma-
gala pri nekem natefaju in ujela naj-

vetjo ribo.

Ereh \V

ljubezni

v .

Slicica

»Verjemite mojemu dolgoletne-
mu izkuslvu v ljubezni: najboljSe
wlravilo je beg, ¢im dalje, tem bo-
lje... Novi obrazi, nova obzorja bo-
do potasi zabrisala njeno podobo,
pregnala jo bodo kakor nadleino
vrodico in prav kmalu bo napodil
dan, ko se boste sami ¢udili, da
ste mogli toliko lrpeli.c

Tako mu je govoril prijatelj, ki
se mu je bil zaupal; sveloval mu
je, mnaj odpotuje brez besedice,
brez poslednjega pisma nezvesti.

Toda vseh teh =est tednov, kar
je begal iz kraja v kraj, iz mesta
v mesto, je stala pred njim njena
podoba, zveter preden je legel
spal, ponoc¢i v sanjah, brez usmi-
ljenja mu je rezalo v Zivo rano,
da je kar culil, kako mu kaplja
za kapljo odteka =rfna kri.

Neke nodi je zalotil samega se-
be, da je rekel na glas:

‘Ne, ne prenesem ved.. ne mo-
rem vec.. Odpuslim ji, vse ji od-
pustim, samo da je ne izgubim,
samo tega ne.. Oh, videli jo mo-
raml«

In 7e je bolefina odnehala, ko
se ji je samo v mislih priblizal.

In tedaj je videl, da je prav tak
kakor drugi prevarani ljubimei:
rajsi kakor da bi prenasali to trp-
ljenje, rajsi trpe Se tako sramotno
ponizanje.

Vrail se je ponofi, iznenada, ne
da bi bil kaj pisal.

Ko je slal na zapuséeni, lihi
ulici, je osupnil, vide¢, da pri ne-
zvesti Se zmerom gori lud.

2Ljudje so pri njej! In ob tej
urile

Zamislil se je in obstal. V tem
slabotnem in mehkodutnem ¢love-

o

je bil vprav otroike domiiljuv, Kopruel je po tem, da
bi se odliloval iznad drugil; a potem se je sam teptal
v prah in kazal svejo nadmoé v tem namernen suma-
ponifevanjw. Ta élovek je'bil Ziva uganka . . . ;

A vendar je najvidnejie érta njegovega snaéaja ne-
izkorenljive évnogledstvo. ,Bolje bi bilo,' je rekel tos ti-
krat, ,da vsega tegu ne bi bilo. Saj je vse skup en sam
veliki nié.* : ;

To tajenje Zivljenja ga je tudi gnalo v brezdanjo pu=
$davo. Se veé; v mjem je bila meomejena znosljivost
trpljenja; da, boledine je ufival vprav z naslado. Ta
élovek je znal prenadati najhujie pomanjkanje; po
cele dneve je prebil brez hrane in cele noéi brez spanja,
ko je preganjal sovrainika na grbastem hrbtu__kamr{c.

Ril je drobune, a skladne postave. Njegove oéi so bile
prodirljive, o otoine; iz njih je sijal odsev njegove ve-
like duse, ..«

(L. B. Napier, sManchester Guardiane)

V éasu ke je po smagi v .-1:'(:!:5;';'. govoril ves svet
gamo o njegovik éudevitih uspehil in pi:c{'udmh doZiv-
ljujik, je Lawrence iskal samo samote in pozabljenja.

sOlovel: ne bi smel prefiveti kulminucye svojega ziv-
ljenju,x je rekel tiste dat (»News Chronicles)

be o njem.

Nekega dne ga je srecal v samoti, kamor se je tako
rad zatekal, neki znance. Dejal mu je, da bi moral,
sode¢ po glasovik, ki so se ravno tukrat razsivili, mi-
diti z nelim tajnim poslanstvom wno Balkani.

Lawrence ga je sanjuvo pegledal s svojimi otroslimi
ofmi:

yA kako veste, da nigsem tam?«

(3Daily Express<, London.)

Mavial Foch je Lawrencea zelo cenil kot vojaka,
Na mirovni konferenei sta se sreéala. Foch je dejal:

»C’e se me motim, bo v Siriji kmalu vojna med mojo
domovine in Arabei. Ali boste vi prevzeli poveljsive
nad njihovimi éetamile

sNe,« je odlkimal Lawrence. sRazen e bi vi sami po-
veljevali francoskim eoddelkom, Potem pa = velikim
uzithkom.«

Foch se je nasmehnil: '

sMladi prijatelj, ée mislite, da bom Sel zapravljat

gvajo slavo, pridobljenc na zapaduni fronti, in se meril
z vami na vasih tleh, se zelo motite.c
(sNews Chronioles, London. )

ku je takrat vzplamenelo, neko
novo, silno in nepremagljivo ¢uv-
stvo ga je obslo. Svetla jeza ga je
zgrabila in ga pognala kakor vi-
har, da je planil proti onecas¢ene-
mu sveliséu svoje ljubezni,

S tresodo se roko je zavrtel kijud
v vratih in se tiho kakor volk na
lovu splazil v sobo, da bo laie
presenetil in ubil skrunitelja.

A glej: v razsvetljeni sobi en
sam obraz, obraz spete nezvesle.
Osupnil je, obstal za trenutek in
potem je stopil blize. Napel je oéi
in iskal v somraku, zarisanem od
senénika, obraz onega drugega.
Toda vse je bilo mirno, nikjer ni-
kogar. Sama je lezala, in Se zme-
rom je spala.

Se nikoli je ni videl tako ozar-
jene v globokem snu.

Kaksno priznanje je bral na
sproséenih  ¢értah  lega spelega

obraza, ki ga ni veé¢ hinavéila lazl
0, kaj drugega kakor ljubezenska
naslada ji je bila zarisala le vis-
njeve kolobarje okoli oéi, to gubo
izérpanosti ob pobeienih usinah,
ki je razvezala, napihuila in posta-
rala njeno grefno mesol

Stisnil je pesti in pristopil ¢isto
k postelji. Zvrielo se mu je v gla-
vi, ko je gledal tako od blizu ta
biedi obraz, ki ga je oskrunil ob-
jem z drugim. Na odeji je uzrl raz-
tresene popisane liste papirja.
Spomnil se je, da mu je nekod
pravila o nekem tajnem dnevniku,
ki zapisuje vanj svoje vlise.

Otividno jo je spanec premolil
sredi pisanja. Sklonil se je, vzel v
rcke najbliznji list in bral:

3Vse dni, vse nod¢i ga cakam..
Casih se zalotim, da nisem zakle-
afla vrat, tako sem prepricana, da
Lo prigel... Kje naj ga dobim, ka-
ko naj mu povem, da ga ljubim se
bo!), od kar sem mu hotela postati
nezvesla?.«

Deselkrat je prebral ta stavek...
dvajsetkrat... In potem ga je po-
navljal v duhu: :Ljubim ga Se
bolj, od kar sem mu holela po-
slati nezvesia...c

Torej ni bila ljubezenska na-
slada oskrunila lega oboZevanega
obraza, o, ne naslada — trpljenje
in ofitki vesti so ga razdejali!
»Ljubim ga Se bolj, od kar sem
mu hotela poslali nezvesla...<

Ce bi se bila takrat prebudila,
bi bila videla njegov obraz ves v
solzah. In le sulze niso bile solze
odpuitanja, ne grenkobe, ne go-
¢utja, ne obupa, in vendar je bilo
vse to v njih. (C-s)

Za mal’ d'narja dost’ muzke!

Ploée - gramofone izpo-
sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupujemo

+ELEKTROTON®

d.z 0. z.
pasaia nebotilnika

e —e——
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Znanstveno priznan,

zdravnisko preizkusen
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PROTI ZOBNEMU KAMNU

LZakon dr. Gasta

Napisal Ralph Urban

Sanjavo je Zumc.o jezero; zve-
e so mezikale na jasnem nebu.

parno je bile.

Dr. Gast in jaz sva sedela ma
ferasi njegove vile v Asconi. Ze
deset let se nisva bila videla, in
wendar je bilo najino prijateljstvo
1ako iskreno, kakor da bi ga bila
®klenila véeraj. Na bojuem polju
®Va =i bila neko¢ tovarisa.

»Srecen clovek si, Fgon,e sem
My tiho dejal; mislil sem na nje-
Bovo lepo zemo, ki je pred nekaj
minutami odsla spal.

>Prekrasno mora bili
8 tako ljubeznivo Zeno,
Waljeval, ker mi prijatel]
voril.

>Prekrasnole je vzdihnil doktor
Gast in pocasi izpil vino iz svo-
jega kozarca. Nalo se je sklonil k
meni in mi siknil v ubo.

»Pekel je moje Zivljenje!s

Zbegan sem se zazrl prijalelju
v odi, V teh osmih dneh, ki sem

h prijetno prezivel v prijaleljevi
hi%i, me je vsega prevzelo prepri-
€anje, da nikjer na svetu ni srec-
nejie zakonske dvojice kakor sla
Gastova. Zaradi tega so me nje-
gove besede vznemirile,

Egon se je molée dvignil in od-
$el v hiso, Sel sem za njim. Ko
sva bila v njegovi delovni sobi, je
odprl predal svojega pisalnika in
vzel iz njega listic papirja. Sédel
Wi je pasproti in pricel z utruje-
nim glasom pripovedovali:

»8 Sigrido sva & porocila iz
ljubezni, Pred petimi leli, ko sva
se vzela, sem bil Se siromak;
gluzba mi je donadala bore malo.
Pripovedoval sem ti Ze, da sem
kmalu po poroki nepricakovano
podedoval precejinje bogasivo.
Kupil sem to vilo, preselil sem s¢
# Sigrido sem, in od takrat zvim
fu zvedine svojemu znanstvenemu
delu. Casih se mi je zdelo, da se
Jena dolgotasi, Pricel sem JO Iaz-
vajali: kupil sem ji avlo, najel
sem sluzincad in vabil goste. Toda
vee skupaj ni nic z.aleglu._Slgrrd
je postajala Cedalje hladnejsa.

Dejal sem si: kratka locCilev ne
bo odveé. Zato sem ji prigovarjal,
da naj odide za nekaj tednov k
teli v Berlin. Mojega predloga se€
je gilno razveselila. Odsla je. 1z
tednoy so zrasli meseci. Poslednje
fecne svojega bivanja v Berlinu
jo izdajala neverjelno MNogo de-
narja. Nisem ji oponasal izdatkov;
saj sem bogat. Cudil sem se pa,
kako je mogla toliko porabili v
tako kratkem &asu. Ti bi mi mo-
gode svetoval, da naj najamem de-
tektive, ki bi jo opazovali. Tudi
sam sem 7e mislil na lo. Takrat
sem pa, nepricakovano dobil od
tele pismo. g ;

Kmalu nato se je Sigrid vrnila.
Toda vrnila se je tujka, ne Sigrid.
Kakor mesecnica je hodila okrog
in vsega se je prestrasila, tudi ce
fo je kdo nagovoril; mene se je
povsod izogibala, Nekega dne, ko
se je odpeljala s parnikom v Lo-
earno, je prisel obCinski sluga po
wpraialno polo; izpolnila jo je bila
Sigrid, ker jaz nisem utegnil,
®em v njeno sobo, da bi poiskal na

isalniku listino. Tedaj sem slu-
gajno potegnil izpod kupa dasni-
kov in dopisov nedokoncano pi-
smo. Nelole sem prebral uvodne
besede, Tako éudno mi je postalo
pri srcu, da sem moral precitat
vse do konca. In tedaj mi je obup
skoraj slrl sree.< =ar)

Dr, Gast mi je ponudil lislic, na
katerega je bil prepisal ono usod-
No pismo: S

Draga prijateljica Elza! Skriv-
nost mi tako tezi sree, tako me

zivlienje
sem na-
ni odgo-

pece v dusi, da ne bom mogla vec
dolgo mol¢ati. Samo 1i, draga pri-
jateljica iz mladosginih duni, me bos
utegnila razumeti. Mislim celé, da
ni ¢loveka, ki bi mi mogel poma-
pgali in svelovali; ¢e mi tudi ti ne
bo3 mogla, potem sem izgubljena.

Pred nekaj meseci sem bila v
Berlinu, in lam sem srec¢ala svojo
usodo. Sla sem po Polsdamski
ulici, ko sem nenadoma zagledala
pred neko izlozbo svojega moZa.
Pristopila sem k njemu, im ko
sem bila Ze tik njega, sem vzklik-
nila; Egon, kaj je pa tebe prine-
slo semkaj? Moski, ki sem ga na-
govorila, me je zacudeno pogle-
dal, se Siroko nasmehnil in mi v
Gisti berlins¢ini dejal, da se sicer
zelo veseli mojega znanstva, ven-
dar pa ni Egon, temved¢ Erust Ja-
geman, Nisem mu hotelp verjeti:
mojemu mozu je bil tako podo-
ben kakor jajce jajen. Prav tako
velik je bil. Pray take pestavo je
imel. TakSen nos, taksna usla,
uiesa, o¢i, lase, vse, vse je bilo
prav tako kakor pri Egonu, Sa-
mo majhne bréice je imel. Poka-
zal mi je izkaznico nekega dru-
stva, glasila se je na ime Ernsta
Jagemanna, v njej je pa bila na-
lepljena fotografija. Takrat sem

spoznala, da sem srecala samo
dvojnika svojega moza. Kesneje

sem izprevidela, da je Jagemann
pravo nasprotje Lgonovo, Nekam
sirov in neotesan je bil ta clovek.
Povabil me je v zakoino Kkrémo —
in 8la sem z njim. Morala sem iti.
Ze prvi trenulek, ko sem z njim
govorila, sem Dbila brez volje, V
krémi je pil 7zganje. Mnogo ga je
popil, Jaz sem placala zapitek, in
ko je videl v moji denarnici ved
bankovcev, je meni ni¢ tebi nié
segel po njih in jih spravil v zep.
Doma sem Sele pricela premislie-
vali, v kakSni nevarnosti sem hila.
Tada prihodnji dan sem =la tocno
ob dolofeni uri na seslanck. Ni-
sem mogla drugace. Ljubim tega
dloveka; tako divije ga ljubim, da
bom morala prej ali slej zapustiti

Lepota oblike, linije in obraza Ze ni
vse, Zenska, ki hote bili dovrieno lepa
in mikavna, se mora tudi lepo vesli,
lepo hoditi in se lepo nositi, Lep kip
je zmerom lep, e ga pogledamo s te
ali one strani. Lepa Zenska je pa Ziva,
se mora gibali in premikati, a prav
zaradi tega se mora lepo nositi, da
poudari lepoto in skladnost svojega
telesa. Zenska, ki hodi kakor raca,
stopa kakor vojak, ali poskakuje ka-
kor vrahee, je videli sme&na, ¢e ne fo,
pa veaj okorna. Ceprav je linija nje-
nega telesa skladna, pokvari s slabo
hojo vnanji vtis.

Statistitno so dognali, da zna komaj
deset adstotkov Zensk elegantno hoditi
in se lepo in pravilno nositi. Mnogo
lepotie, ki so hotele k filmu, so pod-
jetia zavrnila zaradi povrine drZe in
malomarne hoje. Zavrnili so jih kljub
temu, da so bile lepe in fologeniéne,
a lo poslednje je za film morda Se vai-
nejfe ed drZe in hoje. Sicer nam pa
ni treba hoditi v Hollywood po pametl
Ozrimo se samo po nasih zabavah in
plesili: najbolj oblegane so ona dekle-
ta, ki lepo in ljubko plefejo in se pri-
kupno nosijo. Plesalcem so malo mar
eleganlne veterne obleke. Mokki se ne
osmesi rad z lepo in dragoeeno oble-
teno devico, ki se ziblje ko ladja.

Zenska mora nositi obleko z ljub-
kostjo. NajboljSa &%ivilja ne more pri-
kriti slabe drie in ne more zalegnili
obleko lako, da bi se trebuh ne videl,
Edinole pravilua drza in lepa hoja
podértala lepoto obleke,

Ze mlade deklice je treba zateli se-

znanjati z nauki o pravilni in ljubki
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epa drid in

svojega moza, FEgona mi je zelo
zal, toda ne morem in ne maram
vei biti poleg njega; preved lju-
bim njegovega dvojnika.c

»Svetuj mi, prijatelj,c je grenko
dejal dr. Gast,

»Velik kamen poisci, privezi ga
zeni za vral in jo vrzi v jezero
tam, kjer je najgloblje. Potlej od-
potuj v Berlin, usireli tekmeca,
sam se pa obesi na prvi klinle

»Da, tehnisko bi se to dalo iz
vesti,« je zamisljeno dejal doklor
Gast. =V resnici pa ne gre! Naj-
prej bi moral samega sebe ustre-
liti, potem bi se pa moral se obe-
sifi,

Egonls sem zavpil,
ob pamei?q

Ne Ze popolnoma! Moj dvojnik
Ernst Jagemann sem namregé jaz
sam! Da, da, Ralph, Zalosina je
ta zgodba. Ze dolgo je temu, ko
sem spoznal, da je moja zena na-

kaj =i mar

1100 stolov-
pocent!

solidni stoli iz tovarne
upognjenega pohiftva
Remec~ Co., Kamnik,
od Din 22'— do Din 42—, Gor-
nia kolid¢ina se bo razprodala
samo v &asu ljubljan kega ve-
lesejma v reklamne svrhe, Ogla-
site se v prodajalni

Remec- (0., Liubljana

Kersnikova 7 (poleg Slamica)

Fini.

gnjena k nizkotnosti, Toda verjel
si tega nisem, Takrat pa, ko sem

dobil tetino pismo iz Berlina, sem

verjel. Teta mi je namre¢ pisa'a,
da pogosto opaZza, kako spremijajo
mojo zeno pray tudni ljudje do-
nov. Napravil sem naért; hotel
sem Sigrido preizkusili. Potakal
sem Se dva ledna, da so mi nara-
sli brki. Odpeljal sem se v Berlin
in naprosil nekega prijatelja, da
mi je dal svojo izkaznico, potem
sem pa vanjo nalepil svojo sliko.
Dolgo sem zalezoval svojo Zeno in
je hotel opozoriti nase, Naposled

lepa bhoja

se mi je vendar posretilo, da me
je opazila pred izlozbo. Od fiste
ure me je varala z menoj samim.
Mene ljubi v osebi Jagemanna,
doktorja Gasta pa sovrazi, Hudo
mj je, ko ne morem bhrez nje —
ne morem in ¢e me stane zivlje-
nje. Zdaj, mislim, razumes, zakaj
je moje zivljenje pekel?.
Verjel sem mu.

Dve leli kesneje sem &ilal v ne-
kem ¢asniku zgodbo o skrivoost-
nem izginotju doklorja Gasta in
njegove zene. Najprej je brez sle-
du izginila ona, nekaj dni kesneje
pa Se on. Nikoli ve¢ se nista vr-
nila. Ljudje so ugibali vse mogo-
¢e, vendar ni nihte mogel dognafi
pravega, Prav slu¢ajno sem edino

Ino s te skrivnosti.

jaz listi, ki lahko dvignem kopre-
(W-i")

Dogodek v restavraciii

Napisal H.

Pred stirinajstimi dnevi je odprl
mister Bartolo Mario reslavracijo

Florida«. Kljub slabim ¢asom in
pomanikanju denarja se je v njej
irlo ljudi od zgodnjega dopol-
dneva do kesno v noé. Jedila so
bila namre: zelo okus=na, cene pa
lako nizke, da so privabile vsako-
car, kdor je éulil le kolickaj lakote
v svojem zelodeu.

Mister Bartolo je tekal od mize
do mize, povpraseval goste po po-
sebnih zeljah in ves sijal ed lju-
beznivosti in postrezljivosti. Toda
ludi njegova ljubeznivost je bila
razlicna, Imela je razliéne stopnje
in odtenke. Vsakega gosla je oce-
njeval ljubeznivi lastnik po tem,
kar je pojedel in zapil.

Nekega due je prizel v njegovo
restavracijo majhen lepo oblefen
gospod v druzbi visoke in lepe
dame, Sedla sta za majhno mizo.
Komaj ju je opazil mister Mario,
je 7e vedel, da bo obed obilen in
pijata izbrana. Navadil se je pre-
sojali na cko svoje goste; vedel je,
kdo ceni dobro jedaco in pijaco, in
na prvi pogled je spoznal stiskuce.

Sam je pritekel k njuni mizi in
ju s kar najprijaznejzim obrazom
vprafal, ¢esa zelila, Stregel je sam
in jima prinasal same izbrane in
drage jedi. Oba, dama in gospod,
sta imela prav dober tek in tudi
dobro vino sla znala ceniti. Ko sla
narocila e liker in érno kavo, se
je mistru Mariu kar razlezel obraz.
V duhu je racunil, koliko bodo
vrela jedila, koliko pijaca, koliko
slastice, liker in ¢rna kava. Na

drii in lepi hoji. V Soli bi morali uti- [ mora &im bolj vzravnano. Zenska, ki

telji navajali otroke, da sede v klopeh
vzravnani in s prekriZanimi rokami na
hrbtu vse one ure, ko jim ni treba pi-
sati in listati po knjigah. Pri pisanju
ne bi smel uéitelj nikoli prezreti onih
otrok, ki jim visi leva roka ob Zivolu,

namestu da je oprta ob pisalnik; kajli
zaradi pepravilne drie se leva rama
pobesi.

Vsakdanja gimnastika in plesne vaje
vplivajo na skladnost gibov, Baletne
vaje razgibajo vse lelo; le tako se
lahko skladno razvija. Nikjer Se ni re-
teno, da se dekle pripravlja za balet-
ko, ¢e se uli baleta. Oblike njenega
telesa balel izpopolni in ji ugladi gibe.

Pravilna drza je taka: glavo mora
nosili #enska visoko, vrat vzravaan,
prsa izbofena, trebuh vpolegnjen, noge
mora postavljati drugo poleg druge in
ne na siroko. Glavno je, da Zenska ne
nagiba ramen prevel naprej; driali se

krivi hrbtenico, mora nagibali ramena
naprej; zaradi lega ima prsni kos po-
velen, a lo je zlasli za Zelodec Skod-
ljivo. Razen lega ne morejo pri laki
drzi pljuta pravilne dihati. Vidimo to-
rej, da lepa drZa ni samo vaina za le-
poto pojave, temved tudi za zdravje.

Sleherna dama, ki je sklonjena na-
prej, nima trdih prs in ne lepe linije
dekolteja. Ramena so zaradi te grde
drie zaokrozena in kvarijo postavo.
Kopalue obleke in veferne plesae toa-
lete so v nadih dneh take krojene, da
je hrbet gol, a le malo Zensk je, ki ga
lahko s ponosom razkazujejo.

Za lhojo so vazni pred vsem Eevlji.
Huda napaka je, ¥e si lepa dama mi-
sli, da ne sme imeli fevija Stevilke 38!
Pa je ie tako, da note nobena Zenska
niti tega priznali, da obuva fevlje Slo-
vilke 39, teprav bi ji morda stevilka 40
komaj ustrezala. Najboljsi so lorej po
meri napravljeni Cevlji. Tak evelj je
udoben in v njem hodi Zenska svo-
bodno in ljubko, Noga, ki je stisnjena
v majhen fevelj 8 prav visoko pelo,
nima lepe in ne prave oblike, Se manj
je pa hoja njene lasinice lepa in
ljubka.

Lepa hoja, lepa dria in ljubki gibi
so pa ludi odvisnj od Zivinega slanja
Fenske, Nervozne Zenske hodijo tako,
kakor da bi jim udje ne bili trdno po-
vezani, ali pa tako, kakor da bi jiin
bil nekje izpadel kakien vijak. Hodijo
prehitro in mahajo z rokami. Tudj gibi
takih Zensk so po nepolrebnem nagli
in vihravi. Zenska, ki hote biti popol-
na v dri in hoji, naj tudi vzporedno
zdravi in fuva svoje Zivee, Okolica nas
sodi po zunanjosti, zalo se moramo
vselej in vsekdar potruditi, da bomo
hodili in se nosili zmerno in ljubko.

GC*)

F. Malthy

obrazu mu je bilo videti, da je 2
uspehom svojega racunanja prav
zadovoljen.

Ko je mister Mario tako slu¢ajno
sel spet mimo mize malega gospo-
da in velike dame, mu je gospo!
pomignil in ga pokliecal k seb
Dejal mu je:

Cestitati vam moram; :vasa ku-
hinja je izborpa.c

Preved me hvalite, gospod. Moja
zelja je le, da vse goste zadovo-
ljim.«

Tudi s postreibo zemn zadovo-
ljen«, je nadaljeval gost, ~Obed je
sestavljen z okusom,« mu je pri-
trdila lepa in elegantna dama,

»Midva jeva po navadi po re-
stavracijah,c je rekel mali gospod
mistru Mariu, »in veckral namera-
vava priti k vam, ¢e bo jed zme-
rom tako okusna.c

Sredi stavka se mu je pa spaéil
obraz, pobledel je in se naslonil
ob mizo,

<Kaj je, za boZjo voljo?« ga je
vprasala ysa v gkrbeh lepa spren-
ljevalka.

Toda moz je bil nem, Usta’ mu
je skrivil kré, po vsem Zivolu se je
trezel, in kar na lepem je telebnil
z glavo na mize in prevrnil kozarce
in kroZnike,

:Robert, Robert! Kaj ti je? Ali
si bolan?< je vsa obupana zavpila
zena,

Mali moz je grgrajofe stokal in
ni mogel odgovorili niti besede.,

»Kako naj vam pomagam?< je
ves bled vpraSeval reslavrater,

Lepa sloka dama se je sklonila
tez svojega spremljevalea in vpila
kakor iz uma;

=Rebert, prosim le, govéril Po-
vej mi, kaj ti jele

Toda Robert je samo Se glasneje
ihtel; zdelo se je, da ga tarejo ob-
upne bolefine, Mister Mario si je
pulil lase, vsi gostie v restavraciji
g0 postali pozorni. Velika lepa
gospa je glasno ihtela. Dame s0
pritekle k mizi in ponujale nesref-
niku dehtefe soli, gospodje s0
usluzno prinasali kozarce z mrzo
vodo,

Ko ie bilo razburjenje na visku,
je vstal na nasprotni strani velike
dvorane eleganino oblefen gospod
in e prerinil skozi mnozico do
mize, kjer se je mali gospod ofi-
vidno boril z zivljenjem.

2Zdrayvnik sem,c je energiéno
dejal. 2 Pustite me k bolnikuls

Vsi so se odmeknili. Zdravnik je
%z enim samim strokovnjagkim po-
gledom izpregledal polozaj.

»Ali je kaj hudega, gospod dok-
lor?: je jokaje izdavila bolnikova
spremijevalka.

+Kako vraga naj lo vem; saj ga
Se preiskal nisem,e jo je neprijaz
no zavrnil zdravnik.

Obrnil se je k mistru Marin in
ga vprasal:

>Imate primerno sobo, da bi
bolnika preiskal?¢

Seveda! Prosim!c je zatrjeval
Marip in se il kakor v najhujsi
polefni vrodini. Klical je: »Anto-
nio, Gaston, John, odnesile gospoda
v mojo garderobo!c

1Gospod doktor, povejle mi, ali
je kaj resnegale je hlipala Rober-
tova spremljevalka. >Morate mi
povedati, saj sem vendar njegova
ena.«

_ Zdravnik je %e za mar ni imel

Se nadaljuje na 8. stravi.

Izvrsten je Dr. OETKER -ja glas,
prodrl je v najmanjSo gorsko vas!



15. nadalievanje

Da, tako bo: {o izbrano in obil-
no kosilo ju je spomunilo lepih dni
proslosti! Spomnilo prejSnjega ne-
skrbnega zivljenja, pojedin in ve-
selie, in v dulu sta videla zbrane
za mizo vse znane obrarze, ki jih
zdaj ni ved...

P'ri vsakdanjih opravkih, na
sprehodih in v razgovorih Clovek
nehole pozabi preteklost, za mizo
pa mahoma zagleda pred seboj
vse liste, ki so neko¢ bili in ka-
teribi sloli stoje zdaj prazni, in
nehote se spomni minulih sreénih
dni...

Suzana ni nasla spanca: nepre-
stano so vstajali pred njo novi
vlisi listega nevsakdanjega dne.

V dulin je zagledala prihod rde-
¢e vedezevalke, njen predrzni in
zadiréni nastop; videla je, kako jo
je la strasna slarka nescamno me-
vila od nog do glave, in ledaj je
pastopil Jean in jo ukrotil z eno
samo zapovedovaimo besedo..

Kako to, da je imel mladi Rus
toliksen vpliv nanjo?

Cudna vedezevalka! Jeanu j2
najprej napovedala zalost in gor-
je. polem pa sreco in bogasivo.

Nehote se je spomnila Molly...
V dubu je ze videla Jeauna, kako
se¢ odpravija v tujinoe zaradi ne-
srecne Jjubezni., Videla je Molly
Burkovo, kako ga tolazi in mu
siplje hogastve pred noge..

Neprijelno jo je izpreletelo, ko
je iorala ugotovili, da se napo-
vedbe slare vedezevalke popolno-
ma skladajo z Mollynimi Zzeljani.
Torej se bo lej ameriski pritepen-
ki le posrecilo preveeti ji njenega
solerja?

Ze ob sami misli na lo jo je
obsla slaba volja, fem bolj, kec
ji je neki glas rekel, da bo ona
igrala neko vloge pri Jeanovem
adhiodi...

A takoj je lo misel spel #a-
vrgla, Ona naj bi bila mlademu
wozu v mislih? Ouna naj bi bila
vzrok njegove unesrecne ljubezni?

Ne! Ze sama ta misel se ji je
zdelg malone sveloskrunstvo.,

Navaden Sofer! Njen usluzbe-
nee! Moz brez denarja! Tak &lo-
vek naj bi se predeznil dvigniti
ofi k njej?...

Suzana Kreugerjeva da bi se
morala otepali predrezue ljubezni
svojega Soferja?

Ne! Ne! Tako globoko nikeli ne
boe padia!

Odeanjala je te misli, teda vzlie
temu i megla pregnali iz spomi-
na obéudujotega Jeanovega pogle-
da, ki ga je uprl vanjo, ko se je
prikazala v halji cuske dvorjanke.

Mraz jo je stresel po vsem Zi-
volu, ko se je spomuila lega uje-
govega pogleda in kri ji je zapiala
po 7zilah, kakor da bi Se zdaj ¢u-
tila pogled miadega moia, kako
prodira skozi zidove njene spal-
nice.

In tedaj se je Suzava spomaila
prevokb stare vedezevalke.

Zdaj ko je bila sama, si je wo-
raia nehote priznali, da je starka
ugenila nekatero ério njenega zna-
caju in prebrala nekatero stran iz
knjige njenega zivljenja.

Jonos.., kri.. duli.. moj ode..
Saj razen mene nihée na svelu te-
ea ne vel..c

In vendar ji je ta Zenska govo-
vila @ tem,

sAll je po tem takem {udi vse
drupo zadela?:

Ce v nicemer drugem, se je
ziiolila vsaj zastran njene ljubez-
ri. Zakaj Suzana ni Se nikdar lju-
hita, In polem la njen moz, ki mu
je zena, ne da bi ji on bil meZ!
In ta bolezen, ki bo Kkakor smrt!

Y naro

In polem vslajenje od wmrivih!...

Ugibala je in iskala na vse stra-
ni, toda priznati si je morala, da
ne razime.

Le nekaj jo je navdajalo z ne-
prikritim veseljem: nekdo jo bo
ljubil z vsem svojiin srcem in
njena sreca bo v sre¢i moza, ki ga
bo ljubila,

Neizrekljivo veselje jo je pre-
vzelo v mislih na to ljubezen:
vzhic njenemu bogastvu jo bo ven-
dar nekdo ljubil zaradi nje same!

'ted ofmi ji je vstala podaba
Ekraljevica iz devete deiele in za-
sanjala se je vanjo; tako sladko
ii je bilo pri sreu ob wisli, da se
i bodo te sanje nekad izpolnile,

Le ena sama nezmiselna in ne-
doiofna bojazen ji ni dala miru:
mizel na to, da bi ufegnil Jean
biti tisti, ki bi bil kako v zvezi
s to njene sredo. Kadarkoli je v
dulin zagledala pravljicnesa prin-
ca, je stopila pred njo pedoba nje-
tega soferja.

Saj je vse skup smesno! Sama
sehi ni marala prizonati, da se je
tolikokrat v mislih ustavila pri
n:ladem Rusu; vselej kadar je na
tihem obfudovala njerovo mosko
lepoto, si je nekaj ocitala, kakor
da bi se bila pregresila zaper Zen-
sko sramezljivosl. In kadar jo je
razsrdila misel na Molly Burkovo,
je hotela samo sebe prepricati, da
io drazi samo to ker ji hofe Ame-
ricanka odpeljati toli sposobnega
soferja.

In ko take skoraj vso nof ni
mogla priklicati spanea, si je zdaj-
ci zaceln delati olitke: ves dan je
prebila v Husovi druibi, jedla je
%z njim za isto mizo, cele ure je
prezivela v kirogu njegovih 1judi,
kakor bi bila enaka z njim.

Pozahila je, da je héi enega
izmed najbogatejsih ljudi v dria-
vi, fako reko¢ princesa iz pravijice
v primeri z Leraskim soferjem, In
vendar se je ponizala do njega
in delila njegovo veselje in za-
bave. Najbolj nerazumljive ji je
bile pa to, da se ji zdi dapasnji
dan ko more® sea, Ceprav ji je
prinesel par uric tako neskaljene
srece, kakor jih ni dozivela 7e lela
in leta,

Posebne si je ofitala, zakaj se
je dala — in se kako rada! —
pregovorill, da je oblekla ruski
dvorni kostum. Spomnila se je,
kako je rekla Jeanu, da ga bo
njemu na ljubo pomerila. Ze
ob misli, da je mogla izustiti kaj
takesa, bi se bila zdaj najrajii po-
greznila v fla od sramu.

Ceprav je hile lema okoli nje,
si je pokrila obraz z rokami, ka-
kor da bi holela pred samo seboj
skriti svojo sramoto, Sama sebi se
ie ragnusila, da igra sebe nevre-
dno dvojno vlogo; vsa nesreéna,
da ne ve, kako naj se resi iz tewa
labirinta, ki je sama ¢ulila, da se
tedalje bolj pogreza vanj, se je
spustila v kréevit jok. Ta jo je
tako ulrudilo, da jo je naposled
vendarle premagal blagodejen
spanec in jo zazibal v sen.

Zbudila se je precej pozmo., ko
je solnee 7e zdavnaj vzSlo. Njena
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- Dobes i iguraa sirdates pranl
i rhematisme ipetobali ot

Revmalizem

bole&ine v kosteh, iSias, zbadanje, nabrekle
zile, revmatic¢ni glavohol, zobobol itd. zdravi
Wspesno samo:

sAntirheumin“

Je to dobro domade zdravilo, preizkufeno
od najrazliénejsih ljudi doma in v tujini.
1 steklenica po 75 gr stane Din 36— s
postnino Din 40—, steklenica po 40 gr
Din 18— s po#tnino Din 23—, tri origi-
palne steklenice skupaj Din 105'— franko.
Po povzetju pofilja s todnim navodilom
vred Mr. Ante Mrkusié¢, lekarnar, Mostar,
Primorska banovina,

Oglas. reg. 8. Br. 14245 0d 11.8. 1948 g,
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prva misel je bil vferajsnji izlel,
vendar so prvi jarki vtisi, ki ji
pono¢i niso dali spati, ze nekoliko
obledeli, A zato ni bila ni¢ manj
nezadovoljna s seboj; da kaznuje
samo sebe, ker se je spuslila pre-
dale¢ s Soferjem, je sklenila, da
se danes ne odpelje nikamor.

sMarinka'c je poklieala soba-
rico, »Stopite dol in povejte Jea-
nu, da bom danes ostala doma in
da je prost.

Tako bo imela vsaj eelih Siri in
dvajset ur casa, da se pripravi,
kake naj nastopi proti Soflerju.
Sprido veéerajsnje domacnosti je
vedela, da bi se daues tezko ka-
zala prevec nepristopno; do dru-
gega dne se bo pa ze marsikaj
izpremenilo,

«Da, jutri — jutri bom spet ne-
pristopna, kakor sem bila prejls

Stopila je k oknu, radovedna,
kaj bo storil Sofer.

»Jdeal «

Kongresal trg 3

kemitno Eiiéenje,
barvanje in svet-
lolikanje

Niujna narefila se takej izvriujejo!

Sobarica je bila mlado, lepo
razvilo dekle in je rada pokoke-
tirnla z moskimi. Svoje narodilo
je opravila kar se da ljubeznivo,
mened, da ji bo lepi Rus privoscil
vsaj kak nedolzen viGipljaj.

Toda Jeaun jo je poslusal resno
in mirno, kakor je bila njegova
navada. Vziic temu se pa ni mo-
gel premagali, da ne bi osinil z
ocimi okna, za katerim je siala
Suzana. Deklica je nehote odsto-
pila za keorak, bojeé se, da je n2
bi vzrle Solerjevo oko skozi gosle
Cipke zaves.

Videla ga je, kako si je slekel
svojo belo bluzo s Cérniml nasivi
in pobral klobuk in rokavice; za-
kaj Jofer je vselej prisel v sluzbo
eblecen strogo po predpisih.

Poc¢asi, ko da bi mu bilo zal, se
je obrnil in keenil fez dvorisce,
Bil je 7e na ulici;, ko se je Suzani
zazdelo. da mu zastaja korak; se
enkrat je obstal in pogledal proti
njenemu okuou.

Kar videlo se je, kako neprica-
kovano mu je prisla Suzanina od-

Pabecki tedna
Tobak resilelj

Francoski raziskovalee, zdravaik 12d-
war Anlere de la Rue pravi, da s lja-
dem, ki kade cigarel=, ni treba bali
ljudoZreev, fes da pedeli tobak ¢lo-
vedkemn mesu fak okus, da ga raz-
vajeni kanibali ne preaeso. Zalo sve-
tuje ufenjak vsem beleem, ki potujejo
pe JuZnem morju, naj se iz previdoo-
sti poprej aavadijo kajenja.

-

Kratko in jedrnato?

Kemija ima pravico kovali besede
po svoji glavi, ne mened se za blago-
slasje ne za slevnieo; glavuo nadelo ji
je: kratko pa jedrnato.

Ali drii to ludi za besedune kafe,
kakor je tale:

Tetramethyldiaminolriphenylearbi-
nolehlorhydratanhydrid?

V nekemijskem jeziku je to neko
zelenkasto barvilo.

L]

Vsakih 1000 let
»The Revoll in the Deseric (Vsiaja
v puifavi, knjiga polkovnika Lawren-
cea) je dokument sinteze dubd in deja-
nja, kakrinega srefamo morda enkrat
v tisof lelih. (»Lilerarizsche Wellc)
.
Napredek
Leta 1818, so vozili med Ameriko in
Havrom parniki s 450 tonami. »Nor-
mandija< ima 70.000 ton.
Leta 1818, je lrajala voZnja s Fran-
eoskega v USA 45 dni, Danes dohre
4 dni.

cju srece o
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lofitev, Se nikoli se mu ni pri-
petilo kaj takega; vznemirjalo ga
je tem bolj, ker mu ni mlada mi-
lijonarka prejsnji dan nic¢ govorila
o tem, da mu bo danes dala pro-
slo.

A le frenuiek je stal tako ne-
odlotno; potem se je pa obrnil
in odsel.

Oddehnila se je, ko ji je izginil
izpred oci. Do poslednjega trenut-
ka se je bala, da je ne bi prema-
gala izkuSnjava in ga ne bi po-
klicala nazaj. Zdaj si je sama se-
bi Cestilala, da je bila tako trdna,
toda hkratu jo je obSla pustoba,
kakor da bi bilo zanjo za%lo solnce
tisti dan.

Le kaj naj zdaj pofne? Kako
naj ubije éas? 0, kako dolgofasno
je casih Zivljenje!

Na misel so ji prisle njene pri-
jateljice. Spommila se je Molly
Burkove...

Ne, njene prijateljice si ne bi
tako pestile svoje vesti, vzele bi
zivijenje lako, kakrino je, in ne
bi nobene evetke pustile neutrga-
ne ob poti... Prav gotovo jim pa
ne bi priglo nili na um, da bi se
tako znesle same nad seboj zaradi
takele nedoline zabavice, kakor si
jo je privoscila prejinji dan. Le
ona, Suzana, mora zmerom imeti
kaj posebnega. Tako, zdaj sloji
njen avio v garazi, Soferja pa ne
bo vse do julri na izpregled.

Nenadoma ji je postalo tako
fudno prazno in pusto okoli srea,
da bi se bila najrajdi zjokala.

Jela je hodili po sobi sem in
tja. A hitro se je navelicala. Ni-
kjer je ni vel slrpelo. Vzela je
v roke obleko, ki si jo je bila pri-
pravi'a za ta dopoldan, Toda zde-
la se ji je aboina in neokusna,
da jo je malone srdito vrgla na
posieljo,

Trudna in neprespana, kakor je
bila, se je spuslila v naslanjag in
si zakopala obraz v dlani. Tako
fudna 7alost je bila v njenem sreu,
da si je ni znala razlozifi.

Takrat je zabrnel telefon. Ma-
rinke %e ni bilo nazaj. Suzana je
vstala in malomarno dvignila slu-
salko. .

»Halo!s

Zdajei je pa vzirepefala in vsa
kkri ji je udarila v obraz.

sHalo! Da, jaz sem.. poslusam
vas.o

Bifa je ko izpremenjena, feprav
si ni bila tega v svesti. Na dru-
gem koneu telefona je spoznala
Rusov glas!

Kalor blisk jo je izprelelela
misel: ker ni moge] drugace do
nje, ji je telefoniral — samo za-
to!...

A 7e je Jean resno povzel:

»Prosil bi vas dovoljenja, gospo-
diéna, da smem danes podpisali
darovalno listino za Johana Bar-
kerja. Vse je ie pripravljeno, tudi
pristojbine so plafane. Gre le se
ra podpis. Ali smem izeabiti da-
nasnji prosti dan, da uredim to
radevo?¢

sSeveda! Kje bosle podpisali?e

»Pri nolarju.c

>V kalerem okraju?<

>V Zidenicah.c

sKdaj?«

‘Popoldne, ¢e vam je prav.c

*0d kod ftelefonirate?«

»1z neke kavarnz na Wilsono-
vem lrgo.c

>Prav!... Cakajle.. Rada bi pre-
brala te listine, preden jih dokon-
no podpisemo.c

sKakor 7Zelite, zospodifna.c

»7Z vami pojdem popoldne. Pri-
dite pome...<

sHalo!... Kam? Ali naj vas ¢a-
kam s faksijem?c i

»>Ne, ne z avtom. Cakajte.. da:
pojdile na kosilo, polem me pa
pocakajie ob dveh na Vaclavovem
irgu, pred spomenikom...c

»Velja... Do svidenja,
difnal¢

=Do svidenjale

Odlozila je slusalko.

sImenitno! Zdaj vsaj vem, kaj

gOospo-

,,Najboljsi Dr. OETKER-~ja so preparati“!
kdor jih pokusi, trdi vsaki.
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bom danes pocelalg )

Obraz ji je Zarel od veselja. Po-
skotno je odhitela k f['izurk'l.

»Ta deiko je res cudovit! Da
mu je ravno zdaj prisel _Johan
Barker na um! In da se je ﬁp‘)"
muil in mi felefoniral! Sijajno:
Imenitno!s

A takoj se je spet zresnila. In
sama sebi je verjela, ko je -
mrimrala;

»Da, gledali moram, da se ]ta
stvar z darilom dobro uredi.. Po
zneje, ko bo 7e vse podpisant
bo prepozno. Da, kar dolzna sem
7e danes popoldne urediti to 7
devo, saj sem jo dovolj dolgo 73
nemarjalale
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Koj po kosilu se je Suzana venl-
la v svojo sobo in se hlastno pre
oblekla. Ura je kazala Se deset mi
nut do dveh, ko je bila Ze na Vae
lavovem trgu. Sla je ped; uzivaia i
ko so se ljudje obcudujoée obraca
Za njo.

Preden je krenila proti spome:
niku, je zavila malo na levoy
marala, da bi Sla cez ves trg, trdd
prepritana, da jo Jean 7e ¢aka 1#
rajbrze gleda, od kod bo prisla,

In res ga je 7e od daled zagles
dala, Toeda obrafal ji je hrbet, me*
ne¢, da bo prisla z nasproine
strani,

Suzana ni marala koj pri:-'.lﬂ[’m-
k njemu. Ustavila se je nekaj ko
rakov vsiran in ga opazovala, Da-
nes ga je prvi¢ videla v promenad-
ni obleki; ni si mogla kaj, da ne
bi obfudovala njegove eleganin®
in lepe postave. Oblefen je bil ¥
sive in na glavi je imel klobuk iste
barve. Ovratnica, rokavice in noga-
vice so bile tako skladno izhrane,
da je Suzana nehote osupnila. Ka-
ko more imeti navaden Sofer toli-
ko okusa? Le kje vraga se je mia
Rus naudil, da se je tako lepo ob
lacil in da je nastopal tako nepri-
siljeno? [

Vsaki zenski se dobro zdi, e @
njen spremljevalec okusno in brez-
hibno napravljen, Tudi mlada mi<
lijonarka ni delala izjeme. Toda na
tihem jo je vendarle obhajala za-
drega.

Zakaj, Jean se ji je zdel kar
preved lepo obleden!

Prav tako kakor tisto juiro ¥
parku je zbujal videz, kakor da bi
bil ¢lovek njene vrste; Cutila je, da
mladi mo#% tudi danes ne bo na zu-
naj izdajal njenega usluzbenca.

Kaj ji pomaga, da si je ravno 78
danes izbrala najlepSo obleko, kat
jih je premogla, izdelano v naj-
draZjem praskem salonu, ko bo pa
Jean Sel zraven nje kaker pravi
kavalir!

Opazila je, kako se pogledi mi-
mo idofih ustavijajo na njem, Pre-
vec lep mo# je bil, da bi bil mogel
ostati neopazen.

Toda Rus je stal kraj spomenika
mirno in nebrizno in se ni menil
za tisto, kar se dogaja okoli njega.
Le zdaj pa zdaj je pogledal proti
ulicam, ki so se stekale na trg;
ker ni zagledal, kar je iskal, se je
pa spet polopil v svoje misli.

Suzana si je rekla, kako bj bilo,
¢e bi za nekaj Casa pustila, da bi
jo cakal. Le kako dolgo bi tam stal
lako mirno in polrpezljivo?

Zatela je Ze prav resno misliti,
da mu bo to zaigrala, ledaj je pa
zagledala neko damo, kako je za-
vila proti mlademu mozu. Pocasi
je sla mimo njega, nekaj korakov
dalje se je pa obrnila in spet poca-
si prihajala po isti poli nazaj.

Suzana je zaslulila, da se ta da-
ma — bila je Se dokaj ecleganino
oblecena in prijelna za oko — oéi-
vidno pripravija, da bi mladega
mo7a s kaksno prelvezo ogovorila.

Ne, lo pa 7ze ne! Mlada milijo-
narka je stopila k Rusu.

»Ze pet minnl vas opazujem,
Jean; flovek bi mislil, da sle na
luni.« '

Mladi moZ je ob njenem glasn
vzirepetal, a 7e se je odril in se
opravicil:

‘Oprostite, gospodicna —
vas videl, kdaj ste prizli.c

+0) fem ste pa tako resno raz-
wisljali2<

BeZzen blisk
miadega moZa

nisem

se je ulrnil v ofeh
in mu jih zastrl.

ALLI SE MORE ZDRAVJE KUPITIP

Ne, moramo si ga ohranili. Zalo ne-
gujle Vade zobe redno z zobno kreme
Sargov KALODOXT, ki ima v se
ucinkovili dodatek sulloricinoleat dra.
Braunlicha, S tem odpravile polagoma
vendar zanesljivo zobni kamen in pre-
pregite, da se naredi drugi.
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| Kuhinja

Nasveti za gospodinje

_ Pri izkuhavanju perila je dobro,
e narezemo v vodo nekoliko plo-
16 sveze limone, Perilo poslane
lepo belo.
*®
Bolni in stari ljudje, ki po na-
vadi presede ves dan v naslanja-
ih, naj si dado pribili pod noge
Slola okrogle zelezne gumbe. Tak
8tol se da lahko in brez napora
Premikati in drsali po tleh.
*

.Po navadi se spolaknemo na pr-
Vi ali pa na poslednji stopnici,

adar gremo v temmo kiet ali pa
na podslresje. Zalo je dobro, de
Pobarvamo prve in posledojo kiel-
N0 in podslresno stopnico z ap-
nom; 1o se vidi tudi ponoéi.

*

Oslepele  Sipe namazemo %
oljem, jih laremo z volneno cunjo,

koneu jib pa zlicimo s subo
debelo cunjo ali pa s pivnikom.

L]

Sok od pecenke postane pray
okusen in mod¢an, ée petemo vV pe-
kagi hkratu s pecenko kos krusne
8korje, in sicer iako dolgo, da
skorja razpade,

™

Kdor si sam beli sirop, je po
navadi ofkropljen od apna ali
barve. Temu se da pomagali.
Kaksno staro duso nogometne Zo-
ge prereiemo na polovico, napra-
Vimo v sredi lako veliko luknjo,
da lahke viaknemo drzaj copica
Vanjo, potlej pa zaobrnemo razpo-
lovljeno duso navzgor. V njej se
Ppolove vse kaplje, ki padajo s Co-
bica,

#*

Steklo lahko reZemo s skarjami.
Verjeli nam najbrze ne boste, to-
da priporofamo vam vendarle, da
poskusite. Steklo in skarje mo-
rale driati pod vodo.

Muhe ne marajo vonja po para-
diznikovih stebeleih. Zalo pripo-
rofamo gospodinjam, naj postavijo
ot sokras< na okno paradiznike
vV lonékih.

-

Kadar rabimo bencin, ne sme-
mo nikoli pozabili steklenice spro-
li zamaégiti; bencin sam ni eksplo-
ziven, pai pa beneinski hlapi.

*

Topel, kuhan in olupljen krom-
pir ustvarja bud strup, ki mu pra-
vimo solanin. Mnogo ljudi se za-
slrupi in trpi za teiko prebavo,
ker uriva postan krompir. Nikoli
torej ne kubajmo vel krompirja,
kakor ga moremo snesti za obed
&lj za velerjo. Bolje je, da nam ga
zmanjka, kakor pa, da ga zaradi
varéevanja shranimo za kesneje in
81 pokvarimo Zelodec.

L ]

Siréve govedine ne smemo ni-
kdar izpirali, ¢e jo hotemo hra-
niti za drugi dan. Kadar je zelo
Vrode, morama meso nasoliti in ga
poloziti v okisano vodo; Sele pred
Uporabo ga moramo oprati. Dobro
1e ludi, fe konzerviramo sirovo
Meso na la nacin, da ga potopimo
v razbeljeno masi.

-

Omak, kislih jedi, smelane itd.
ne smemo nikeli hraniti v kovi-
nastih posodah. Utegnejo nastati
lako mo&ni strupi, da umore celo
¢loveka.

*

Motnate jedi, potice in slaséice
Oslanejo dolge sveze, ¢e jih polo-
Zimo v zaprto porcelanasto skledo.

*

MadeZi od €rnila, éeprav so sia-
Ti, izginejo, fe namakamo umazan
kos perila ali obleke tako dolgo v
mleku, da se le-to skisa. Ko po-
Hej izperemo blago ali platno, ni
e duha ne sluha vel o madein.

——— e

Mere pravilno raslih
olrok

Novorojendek moskega spola meri
o porodu 50 em, deklica 48do 49 em.
V prvem mesecu zrasle novo-
rojendéek za 4 am, vdrugem za 2 em,
V tredjem za 3 cm, naslednje me-
Seee pa po poldrugi ali dva centi-
Mmetra. Najves zraste dojentek v
Prvem, tretjem, Sestem, deselem in
dvanajstem mesecu. V drugem letu
38e podaliac za deset eentimelrov,
cetriega leda dalje zrasle vsako

leto za Sem. Fanti¢ s petnajstimi
leti je torej priblizno 150 eém visok.

V Stevilkah je rasi takspa:
Normalna vifina

v em
dedki  deklice
Po porodu A 48—49
po prvem celrtlelju h8 6—n7
po drugem &brilelju (i #0—i61
po tretjem eelrtletju G7'8 Uh— 66
po fetrtem cetrtlelju 703 (G8—GY

Priporocljivo je, da si slarsi na
posebni deski ali pa na podbojib
vrat sproli zaznamujejo viino svo-
jih otrok, Vsako lelo na rojstni
dan postavimo bosega otroka ob
to desko ali ob podboj, mu polo-
zimo knjigo ali ravnilo na tene in
polegnemo na deski tam érto, kjer
se je vodoravno polozeno ravnile
dotika,

Dobro je, da si hlratu z rastjo
zapisujemeo ludi olrokove lezo.

Mnogo je slarsev, ki to Ze itak
delajo_ zato jih bo zanimaloe, ¢e jim

TVRDKI

TEOKAROVIC

dospela i1 ovejkega bl :
3 h:-“m’:,'frl::k:-.ij: ‘mﬂ‘-nll-c‘.
po zoano nizkih cenah.

ponatisnemo razpredelnico o visini
otrok; sestavili so jo zdravniki na
osnovi veit ligod opazovanj:

detki deklice

em ¢l

1. lelo slarosl; 70 69

2. leto starosti 81 S0

3. leto slarosti 86 85

4. lelo starosty 925 91

0. lelo slarosti 99 98

6. Jelo starosli 106 104

7. leto starosti 112 111

8, leto slarost; 1187 117

9. leto slarvosli 123 122

10. lelo slarosli 1273, 1%
11, leto starosli 131 129
12, leto starosti 136 134
13. leto stavosl; 141 138
14. lelo slaresli 1477 144

Vilrie z rastjo se morata raz-
vijali mdi prsni ko$ in glava, Ni-
kakor torej ui dobro, ¢e olrok raste
kakor mlada breza.

Deklice se v pleda, ¢ez prsi in v
Zirino prs ne razvijajo take hilro
kakor fanlje, zato se pa Firijo de-
kleta ez boke pribliZzno vy istem
razmerju kakor fantje cez pleca.

Novorojencek meri ¢ez prsi pri-
blizno 31 em. Po tretjem lelu naj
bi meri] tez prsi 12 em vec od svo-
je poloviéne dolzine, po petem letu
za 10 cm vet, po desetem letu za
Sem. Ko je olrok star 15 lel, naj
bi meril ¢ez prsi polovico loliko
kakor v visino. Cez pleta naj me-
rijo otroci:

Novorojentek 13:7 em

3letni ofrok 23 em
6ilelni otrok 32 em
14 letni otrok 16 cm

Pri otrocih, ki merijo ved, je (o
samo znak dobrega razvoja.
Novorojenithova glava meri v ob-
segu 35 em pri deckih, pri deklicah
34 cm. V Iretjem lefu meora bili
prsni obseg vedji od obsega glave.
(R-v*)

Koliko krvi izgubi mati
pri porodu

NemsKki profesor dr. Ahlfeld je
ugolovil, da izgube porodnice pri
normalnem prvem porodu brez
posegov priblizno 0.45 1 krvi, Eri
nadaljnjil!: porodih se pa izguba kr-
vi nekoliko povefa. Pri porodih,
kjer je treba operativno posedi
vmes, je izmeril 0.7 1 izgube krvi
Dr. Ahlleld je ugotovil dalje, da
preneso porodnice brez Skode iz-
gubo enega lilra krvi. Sele fe po-
rodniea utrpi 1.5 1 krvi, postane
bleda, zadne zehali, srce ji pricne
nagajati in vedkrat tudi omedli.

Le redkokdaj se zgodi, da iz-
gube poradnice vec krvi, Pri 6000
porodib je dognal Ahlfeld 159krat
velt kakor poldrugi liter izgube
krvi. Od teh je izggubilo 23 porod-
nie ved ko2 1 (Stiri so umrle), sti-
ri ve¢ ko2.51 (umrla je samo ena),
ena pa ved ko 3 1, vendar je oslala
Ziva. Na splosno, meni Ahlfeld,
lahko zdrava porodmiea izgubi ce-
lo 85 1 krvi brez smrine nevar-
nosti. Cudno je, da se vae porod-
nice kljub veliki izgubi krvi kma-
lu opomorejo in lahkg same hra-
nijo dete pri prsih,

Priponmimo Ze to da ima zdrav
¢lovek krvi pribliZno eno trinaj-
slino svoje leZe, torej je ima od-
rasel ¢lovek, ki tebta 6575 kg,
priblizno 5—6 litrov.

DRUZINSK]I TEDNIK

GROF

7

MONTE-CRISTO

90. nadaljevanje

Gozpod Villefort ni bil videl
svojega ofeta ze od julra, ko je
umrla Valentina. V hisi si videl
same nove obraze; Noirtier je do-
bil novega komornika, prav lako
Villefort, in tudi njegova Zena si
je morala najeti dve novi sple-
tiémi,

Cez dva ali lri dni so se imele
pric¢eti porolne obravnave; zalo se
je Villefort zaprl v svojo sobo in
z mrzlicno vneme prouceval akle
o procesu zoper Caderoussovega
morilea, Afera je zbujala v Pari-
zu veliko pozornost. Dokazi niso
bili ¢isto prepricevalni, ker so te-
meljili le na nar besedab umira-
jotega kaznjenca; kdo bo mogel
priseci, da se ni za njimi skrivala
samo zelja po maséevanju? Le kra-
ljevski prokurator je bil trdno
preprican, da je Benedelto kriv.
Vedel je, da bo njegov boj za ob-
tozenéevo glavo hud in lezak, a
zualo bo potem folike vetje njegovo
zmagoslavje; in to je bilo edino,
kar je Se moglo ogreti njegovo
oledenelo sree,

Enkrat edinkral je bil ves la
¢as prigel Villefort gospodu Noir-
tierju pred odi; to je bilo takrat,
ko je Benedelto dobil v drugo Ber-
tucciev obisk — Listi obisk, ko mu
ie imel intendant izdali ofelovo
ime. Villefort je takrat &l pa vrt,
da se malo odpocije od svojega
napornega dela,

Ko je tako stopal pocasi po vrtu,
je zagledal na nekem oknu svo-
jeca ofela. Stari Noirtier se je bil
dal zapeljati k oknu, da ujame e
poslednje zarke zahajajofega soln-
ca. Njegove o¢i so se srepo nekam
upirale; v njih je gorelo tako ne-
izrekljivo sovrastvo, da je kraljev-
ski prokurator nehole krenil tja,
kamor so strmele te neizprosne
o¢i, In tedaj je uzrl pod neko lipo
svojo zeno; sedela je s knjigo v
roki na klopi in brala, le od casa
do Casa je pogledala iznad knjige
po svojem sinu, ki se je zogal v
salonu.

Villeiort je prebledel; razumel
ie, kaj hotejo redi starceve ofi,

Zdajei se je pa Noirtierjev po-
gled odvrnil od mlade Zene in se
uprl v Villeforta, Kraljevski pro-
kurator je vzlrepelal; zlovesdi
ogenj v slarfevib ofeh je postal
fe bolj grozed, Potlej je pa obrnil
pogled kvigku, kakor bi hotel svo-
jega sina opozoriti, da ne pozabi
svoje prisege.

sNe bojte se.¢ rece votlo Ville-
fort, »Le %e en dan potrpite; kar
sem rekel, bom tudi izpolnil.e

Noirtierja so te besede pomiri-
le; obrnil je ofi drugam,

Villefort si polegne s lresoifo se
roko po ¢elu in se vrne v svoj ka-
binet.

Tista noé je bila hladna in mir-
na; vsi so legli in zaspali, le Vil-
lefort je bedel: delal je do petih
ziutraj, prebral zapisnik o snod-
njih zaslisbah pri preiskovalnem
sodniku, primerjal izpovedbe pri¢
in dodelal obloinico, eno izmed
najtehtnejsih in najneizprosnejsih,
kar jih je kdaj sestavil,

Drogi dan se je imela vrsiti pr-
va porotna razprava. Villefort je
bedé pricakal neprijazno jutro ti-
slega dne. Odprl je okno, da ga je
viazen jutrnji zrak nekoliko osve-
zil.

>Danes se bo dopolnilo.c je za-
mrmral pred se. :Danes mora
moi z mecem pravice v roki uda-
riti po tistih, ki so gresili.«

Polagoma se je jelo v hisi pre-
bujati zivljenje. Zaskripala so vra-
ta, gospa Villefortova je pozvornila
splelicni, otrok se je s krikom in
vikom skobaeal iz posielje,

Tudi Villefort je pozvonil. Vsto-
pil je njegov novi komornik in pri-
nesel casnike in skodelico foko-
Jade,

»>8aj nisem nicesar narodil! Kdo
vam je lo zapovedal?<

»Milostljiva gospa je dejala, da
bo gospod kraljevski prokuralor
danes gotove mnogo govoril pri
razpravi in da si mora zalo nabrali
modi.«

In sluga postavi pladenj s sko-
delice na mizo, vso obloZeno 8 pa-
pirji, in odide,

Villefort je za lrenutek mrafno

Roman

Napisal Aleksander Dumas

zastrmel v skodelico, potem jo je
pa hlastne pograbil in izpraznil
na dusek, Clovek bi bil skoraj mi-
sltil, da si Zeli, da bi bil slrup v
tokoladi; tako bi se vsaj oguil
muéni dolZnosti, ki se mu je zdela
huj%a od smrti.

Toda ¢okolada ni bila zastrup-
liena in gospod Villefort je moral
na svoje usodno delo.

Ko je napodila ura kosila, go-
spoda Villeforta ni bilo v obedni-
co. Tedaj polrka pri njem komor-
nik.

»Milostljiva gospa je sporocila,
da je pravkar bilo enajsl, ob dva-
najstih se pa zaéne razprava.<

2In?« vzklikne Villefort.

:Milostljiva gospa se je prav-
kar napravila in vprafa, ali bi
smela iti z gospodom prokurator-
jem, ker bi zelo rada prisosivovala
lej razpravi.<

s Ah, zelo rada bilc ponovi Ville-
fort s strahoinim glasom.

Komornik odslopi za korak na-
zaj in se prikloni:

(e pa mislite iti gospod sami,
bom milostljivi gospe tako sporo-
¢il.e

Villefort deolgo ni odgovoril, Za-
kopal si je obraz v dlani.

=Recite milostljivi gospe,« po-
vzame naposled, »da bi rad z njo

‘govoril. Naj me pocaka v svoji so-

bi. Potem se pa vrnile, da me
boste obrili in oblekli.«

Komornik odide in se Ze ¢ez ne-
kaj trenutkov spet vrne. Ko je bil
z briljem in oblacenjem gotov, pa
rete;

»Milostljiva gospa pravi, da vas
¢aka.<

‘Prav. Ze grem.<

S temi besedami pograbi akle
in klobuk in krene proli slanova-
nju svoje zene.

Gospa Villefortova je sedela na
otomant in nestrpuo listala po Zas-
nikih in seditkih, ki jim je njen
sintek 3e prizanesel. Bila je pri-
pravijena za odhod; njen klobuk je
lezal zraven nje, in lndi rokavice
si ie bila Ze naleknila.

>Ah, ste le prislile pozdravi ne-
strpno svojega moza, sMoj Bog,
kako ste bledi! Gotovo ste spei de-
lali vso noi? Zdaj mi pa povejle,
ali me mislile vzetll s seboj, ali naj
pa grem sama. z Edvardom 7«

Na vsa la njena vpradanja je
oslal gespod Villefort mrzel in
nem ko kip. Potem se pa obrne k
svojenrl gincku in mm pravi z nka-
zovalpim glasom:

»Edvard, pojdi se jgrat na vrl,
govoriti moram § tvojo malerjo.«

tiospa Villefortova nehote vzire-
peta pri lebh mrzlih besedah in
sovraznem naslopu svojega moza.
Edvard pogleda mater, Videt, da
mu ne misli ponovili zapovedi go-
speda Villeforta, se loti spet dela,
ki ga je pravkar opravljal; drobil
je namred glave svojim kositrnim
vojakem,

»All si slisal?« ponovi Villefort
tako trdo, da je ofroka kar vrgle
pokoneu. >Venlc

Nevajen takega ravnanja Edvard
ves prebledi in brez besede odide.
Njegov ofe slepi k vratom in jib
zaklene za njim.

:0, Bogl< vzklikne preplaseno
mlada Zena, hote¢ brali svojemu
mozu v dno duse, >Kaj se je pa
zgodilo?4

»Kje hranite strup, ki se ga na-
vadno posluzujete?< pravi ostro in
brez uvoda kraljevski prokurator.

Gospe Villefortovi je bilo, kakor
mora biti Skrjancu, kadar zagleda
kragulja nad seboj. Hripav zlom-
lien glas se ji utrga iz prsi in ble-
da ko smrt zajeclja:

»Gospod, ne razumem vasl<

Hotela je vslali, loda noge so ji
odrekle pokoridino,

>Vprasam vas,« povzamne Ville-
fort s popolnoma mirnim glasom,
svprafam vas, kje hranpite strup,
s kalerim ste spravili na oni svel
mojega tasta, gospoda Sint-Mérana,
nmojo tasco, Barroisa in mojo héer
Valentino.<

»0, gospod,« zalrrope Zena ib
sklene roke, »kaksne recj govo-
rite?¢

*Ne jzpraSujle, temve® odgovo-
rite!s

>Ali naj edgovorim sodniku ali
svojemu  mozu?¢ zajeclia gospa
Villeforiova,

»Sodnikule

Strahoten je bil pogled na lo Ze-
no, na njen prsteni obraz, na gro-
z0 v njenih ofeh, na irepelanje
vsega njenega zivola,

20h, gospod..« zajecljn, Drugih
besed ni Lile iz njenih ust,

+Nocete odgovoriti?¢  vzklikne
strasni izpraSevalee, In polem do-
da z usmevom, ki je bil Se stra-
holnejsj od njegovega srda: >To-
rej niti ne lajite?«

Mlada Zena se zgane,

Saj tudi ne morete tajitile za-
vpije Villefort in izlegne roko
proti njej, kakor da bi jo hotel
zgrabiti v imenu postave. sbavrsili
ste vsa ta hudodelstva s toli ne-
sramnoe hladuokrynostjo, da mora
¢loveka zona obliti. Od smrti go-
spe Saint-Meranove semn vedel, da
nekdo zastruplja v moji higi: po-
vedal mi je gospod d’Avrigny. Po
Barroisovi smrti sem osumil
Bog mi odpusti greh) — uneko an-
gelsko bitje. Toda ko je ludi Va-
lentina umrla, sem bil na ¢istem,
a ve samo jaz, ludi drugi. Take bo
zdaj vase hudodelstvo poslalo jav-
0o; zalo ne govori ved z vami vas
noz, temved sodniklc

‘Mlada Zena si zakrije obraz 2z
rokami in zajeclja:

20, gospod, ne verjemile vi-
deznlc

Tudi strabhopelni ste?< vzklik-
ne zanicljivo Villelort, :Da, spom-
nim se, se zmerom sem videl, da
so zastrupljevalei strahopetet, To-
rej ste ludi vi strahopelni, vi, ki
vas ni bilo groza gledati, kako
umirajo pred vasimi ofmi in od
vasih rok dva onemogla starea in
mlado nedolino dekle?«

»(ospod!e
sStrahopetni ste zdaj vii< po-
vedigne se  slrasneje svoj plas

Villeforl, »vi, ki sle gledahi fo-
liko smrinih hojev in $teli minoto
za minuto pri stivih wmirajoéih
ljudeh? Vi, ki stp s toli dudovilo
spretnostjo  in skrbjo  zasnovali
svoje peklenske nadrte in zinesali
smrlonosno pijaco? Vi, ki ste vee .
tako dobro preratunaliy, sle se to-
rej v enem le usteli, v lem nam- |
re¢, kam vas vlegne pripeljati od-
kritje vafega gunusnega pocetja?
0, suj ni mogote; golove imate kje
spravljen e kak strup, se slajse-
ga, se smrtonesnejSega od vseh
drugih da vas bo obvaroval
kazni, ki vam gre. Trdno se za-
nesem, da ga imalels

Gospa Villefortova zakrili z ro-
kami jn pade na kolena.

~0, vem... vem, recéi hottele, da
priznalec se zloveste nasmehne
kraljevski prokurator, »Toda ve-
dile: priznanje pred sodniki, pri-
znanje v poslednjem trenutku, ko
“lovek ne more ved tajiti - taksno
priznanje prav ni¢ ne ublazi ka-
ani, ki mora zadeli krivea.<

>Kazni'« zajeelia Villefortova Je-
ua, >Ze drugic sie rabilj o bese-
dol«

»Kaj mar mislite, da ji boste
ubezali, vi, ki imate stiri zivljenja .
na vesti? Ker ste 7zena tistega, ki
terja kazep, mislite, da vam ho
prizaneseno? MHa, ha! Zastruplje-
valke daka rabelj, pa naj bo Zena
kogarkoli — tem bolj, ¢e niste po-
skrbeli, da bi si spravili nekaj kap-
ljie svojega najboljsega in najza-
nesljivejfega strupa.<

Mladi Zzeni se ulrga strafen krik
iz ust in obraz se ji spaci od ne-
znanega strahu,

>0, ne bojle se moristale se zlo-
veite zasmeje Kraljevski prokura-
tor. >Ne bom vas onecastil, ker bi
8 {em onecasiil tudi samega sebe.
Ne! Ce ste me prav razumeli, ste
morahi ¢utiti, da- ne smete umreti
na moristu's

*Ne, nisem vas razumela; kaj ste
hoteli s tem redi?«< zajecljn vsa str-

ta Villefortova Zena.

Dobra roba se hvali sama,

zato D r, OBTI(ER-ju ni potrebna reklama!
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Dogodek v restavraiji
Nadaljevanje 8 5. slrani

Vprasal je gostilnidarja, kaj je
gost jedel, in misler Mario mu je
odgovoril;

»Samo najboljSe, in vse priprav-
ljeno iz svezih stvarile -

-MogoZe boste loéneje povedall
preiskovalnemu  sodnikue ga je
nadrl zdravnik., Misler Mario se je
sivznil. Z obupno kreinjo si je se-
gel v lase, Robertova zena se je
pa vsa strla opotekla natakarju v
narotje. Dehnila je:

»All je Se kaj upanja?e¢

JKjer je S kolickaj zivljenja, je
se zmerom upanje,s jo je zadiréno

zavrnil zdravnik, »Neki vraZji
strup mu lezi v #elodeu. A ne
dalje kakor 3ele pol ure. Ce
bi le imel pri roki cev za jz-

piranje 7Zelodea.

Nenadoma se je obrnil h gostil-
nicarju in mu dejal: .Skocite po
taksite

JKam za bozjo voljo pa hodele
odpeljati?¢ je vprasala tresofa se
dama.

»V bolniZnico Charing-Cross, la
je najblize,¢ je rekel zdravnik.

»Prosim vas, pustite me, da grem
7 vamig ga je prosila dama, Zdrav-
nik jo je zavrnil.

#Saj je vendar nezmiseluoly

»Zeng sem my in v tef usodnd
uri se ne ganem od njegu.¢

Hip nato se je 7e uslavil taksi
pred restavracijo. Dva natakarja
sta odnesla omedlelega gospoda v
aviomobil.

sImate  telefon?«
adravnik mistra Maria.

»Seveda.s

Pojdite in poklicite bolnisnica,
Regentska ulica 64. Recile, da pri-
peljem jaz, dr. Martins, nekega za-,
strupljenca. Gre za zivljenje in
smrt. Naj med tem pripravijo cev
za izpiranje zelodealy

L

ie  vprasal

Mister Mario je tekel k telefonu
in taksi je zdrvel po ulici. Za dru-
gim ovinkom je sofer wustavil,
Zdravnik je bil potrkal na okence,

Vsi trije, Robert, dama in zdrav-
nik so izstopili in se zavihteli na
tramvaj,

sImenitmo kosilo jo bilo danes!c
je dejal mali moz »Kam pojdemo
pa jutri obedovat?c (S-i*)

NasSi dopisi
Pismo iz Zerjava

Iz razlitnih krajev berem pisma, ki
jih pisejo bralei »DruZinskega tedni-
kat. Samo iz nadega romantitnega
Zerjava ni elasu. Zato pa dovolite, eo-
spod urednik, da se jaz prva oglasim.
Najprvo pa Vas, g. urednik, prosim,
da pridete o priliki k nam; prepriéa-
li se boste sami, da ne pretiravam.
Ko se z viakom pripeljete do posta-
e Prevalje, ste ped v dveh urah v
Mezici. Od Mezice do Zerjava je pa
eno uro hoda. Nad Zerjav je obdan
na enj sirani z goro Uriko, od druge
ga pa obdajan siva Peea, Nas kraj je
najbolj znan, ker ima dostji tovarn,
Ima tovarno za Eibhre za na3e lovce,
dalje ima zbiralnico in topilnico svin-
ea. Golovo bi Vam, g. urednik, uga-
julo v topilniei, kijer tele zareti svinec
lakor voda v naladé za to pripravlje-
na wkoritac. V teh =koritihc se strdi,
nalo ga pa nalozijo v skladovnice, Od
ondod ga na aviomobilih peljejo do
postaje Prevalje, od koder roma po
veem svefu.

Uprava nafega rudnika je angleSka.
Delavei in name&fenci so Se kar zado-
voljni, ker je generalni ravnatelj, wi-
ster Bareget zelo dober in usmiljen #lo-
velk, Kdor je varfen in zmeren, lahko
brez skrbi podteno preZivi svojo dru-
zino. Seveda je pa tudi dosti revitiue
pri nas, toda po vecini sp ji ljudje sa-
mi krivi,

Sedaj so ustanovili akeijski odbor
pod vodstvom inZenjerja g, Pirk-
majerjn za postavitev spomenika naZe-
mu pokojnemu viadarju. Zgradili bo-
do v ta namen *Dom kralin Aleksan-
drac za bolehno deco pod vodstvom

Kola jugosiovanskih sesterz. Odhor
se ze zelp agilno giblje.

Sokolsko drudlve je priredilo z|
uspehom Ze veé operet, Preteklo ne-
deljo so priredili opereto -Studentje
smo<, ki je sijajno uspela. Tudi obisk
je bil zadovoljiv.

Ravino sedaj je pri nas vse lako ve-
selo in praznicno, ker je v soboto sv.
birma. Posebno olroci se je vesele, —
Kar 600 birmancev bo — dosti, ne?

DRUZINSKI TEDNIK

Tricet - Sacco

Obistite nas!

Prijetno poletje

Bele Bouret hiaie
Otroski janker . .
Velvet hlatke
Bouret hlatke

Vse naSe poletne obleke se lahko perejo.
R O T e e e WA BT T e e Pl

6. VI, 1935.

v TIVAR obleki!

Poletna moda je prakti®na:
hlate, lahek poseben suknjié bres
podloge elegantne svetle (janker).
Nabavite si tako obleko pri nas.

Niti v najtoplejsih dneh Vam ne bo vrodle.

Bouret obleka
Kasa hlate .. ..
Janker.......

L) nl. 190.-1 200.-
90°-, 110*-, 140",

w 110, 130
o e e IO
" gu.'. 100". 110"| 1”'
w 65-, 75
. s o 40-, 45-, 50,
«s w 45- 50-

Obistite nasl

Torej za danes naj bo dovolj, pa Se
drugic¢ kaj!

Vas, gospod urednik, in vse bralce
in bralke najprisréneje pozdravljam iz-
pod nase sive Pece G.

Kl‘ﬂlliki; tedna

Porotila sta se na Prievéy cdd Anica

Rozmanova iz znane druZine v
Nevem mestu in g, Janez Erzen,
jurist, — Cestitamo!

Umrli se v Ljubljani: ga, Josipina
tlovanova; Stefan Breini k, \.ifiji
posini tehnicni kontrolor, star 57 let;
za, Rozalija Schmalzova, vdova
po nadsprevodniku, — V Celju: Ivan
Ravnilkar, veletrgovee, star 62 let;

Din 1000 piatam

ako Vam »Radio Balzame¢ ne
odstrani kurjih ofes, bradavic,
trde koze, bul itd.
Blagovolite nemudoma poslati
Vase tako uspesno mazilo proti
kurjim otesomn Na§ stari sosed
si je odpravil 10 zastarelih. —
Z odlitnim sposiovanjem
Bolske sestre, Gospodinjska Sola,
Mladika, Piuj.
Zahtevajte povsod v Vadem in-
teresu samo »Radio Balzamez.
Dobi se ali po podti podlje:
1 lonfek za Din 10— ({(pred-
pladilo). Na povzetje Din 18—,
dva Din 28—, tri Din 38—,

RUDOLF COTIE, LJUBLIANA VI
Jandeva 27 (prej Kamnidka i0a)

Diake,

na licn itd Vas Zenirajo. kva-
rijo Vam lepoto, eleganco in
srameZljivost

sVeneras eliksir Vas redi v
par sekundah, bregz boledin,
brez opasnosti vseh nepoltreh-
nih dlak.

Narofite %e danes lepo diSeéi
»Venerac eliksir, ne bo Vam Zal.
Dobi se ali po poidti poslje:

1 stekienica za Din 10°—
{predplacilo)., na povzetje 18—,
dve Din 28—, tri Din 38—.

RUDOLF COTIE, LIUBLIANA Vil

Janseva 27 (prei Kamnidka 10a)

MAL!I OGLAS

Mali oglasi v »Druzinskem tednikuc
stanejo po Din 1'— beseda, Posebej
s¢ racuna davek, in sicer xa vsak mali
oglas Din 1'50. Kdeor Zeli odgovor ali
dostavitey po posti. naj priloizi 3 Din
v gnamkah. Denar za male oglase jo
treba poslati vnaprej. lahke tudi v
gnamkah.
BARVANIE LAS ni vet potrebno pri
strokevnjakih, ker si jih z Oro-barve
za lase, ki jo dobite v é&rni, rjavi,
lemnorjavi, svetlorjavi in plavi barvi,
lahko wvsakdo sam barva in je posto-

{pek zelo enostaven in stalunost barve

zajaméena. 1 garnitura z navodilom
stane Din 30°—. Po po3li razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreb. [lica 84

PovecCanje
prihrankowv

Vam omogoiamo kljub teZkim Casom.

Ni¢esar drugega Vam ni treba napraviti, ko da od svoje plade, oziroma
dohodkov odlotite, Cetudi najmanjii, a zato stalni znesek za svojo bodocnost.
Vse drugo Vam izvedemo sami, ako se zglasite pri nas.

Samo nafrine varfevanje Vam pri sedanjih piclih dohodkih zagotovi, da
doseZete nacrl, cilj, za kalerega je potreben denar (za izlet, tecaj, Solanje, zidavo,
gospodarsko osamosvojitev, preskrbo za starost, bolezen ter doto itd.). To je
novi nacin stednje, 8 katerim hofemo tudi nepremoZnim pomagati do blagostanja.

Ravno zato se Vam obrestuje ta denar po izredno ugodni obrestni meri ter
samo ob sebi umevno tudi redno izplatuje.

Na ta nafin spravite svoj prihranek varno, plodonosno, vsak ¢as razpoloZ-
ljivo. Blagovolite se le obrniti pismeno ali osebno na

Hranilnico Dravske banovine

Ljublj

ana Celje

Maribor

Ivan Sulgaj, strojevedja v pokoju;
kapucin pater Stanislav Rebec; JoZe
Stern, upokojeni Zelezn. skladisénik,
star 62 let. — V Ladkem: ga, Josipina
Grafenauerjeva, roj. Berhart. —
V Mariboru: Matija Zver Zalai,
Sclski upravitelj v pokoju, star 63 let;
Anton Simon¢i¢; ga. Zinka Wol-
fova. Y Novem mestu: Franc
Falkner, vodja ekvpoziture okroZ-
nega urada za zavarovanje delaveev.
— V Zuiemberku: Ivan Vehovec,
posestnik in Zupan; gdé Mara Su-
SterSideva, staredina poSte Gro-
suplje. — Pokojnim vecéni mir, Zalu-
jotim naSe soZalje!

Listnica urednistva

Zaradi pomanjkanja presiora smo
morali veé dopisov in drugega gradiva
odloziti sa prihodnjif, Prosime cenj.
naroénike in brales blagohotnega po-
trpljenja,

+

Na brezimna pisma in dopisnice
urednistve ne odgovarja. Prosimo zale
vse, ki se obrafajo na wredniitve
»Druginskega tednikat, da sporote
svoje morebitne #elje s polnim podpi-
som ali naj se pa osebno zglase v na-
sem urednidtvu,

ZENSK(O KOLO, dobro ohranjeno ku-
pim. Ponudbe na 2DruZinski tednike
pod Eiiro »Zensko koloz.

MAKULATURNI PAPIR na prodaj.
Vprasa se ¢ upravi »DruZinskega ted-
nikaz.

IZPADANJE LAS IN PRHLJIAJ pre-
predi samo znano sredstvo Voda ig
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-
ne se jim lesk in postanejo popolnoma
zdravi, e jo redno dvakrat na teden
uporabljate, 1 steklenica z navodilom
stane Din 30°—. Po posti razposilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

TVRDKA A. & E. SKABERNE, Ljub-
ljana, javlja, da jemlje do preklica v
ratun zope! hranilne knjizice prvo-
vestnih ljubljanskih denarnih zavodov
{?rlt-s!ue hranilnice, Ljudske posojil-
nice,

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko

vsaka Zena tudi v najtezjih sludajih Ze
v kratkem Casu, Ce se masira 8 udei-
nim eliksirjem #au-de-Lahore.
1 steklenica z natanénim navodilom
stane Din 40'—. Po po3ti razpobilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

OTROSKI VOZICKIL, posteljice, mizice,
ograg.ce, lriciklje itd. solidno izdelano
in poteni pri
S. Rebolj & drug,
Ljubljana, Gosposvelska 13, Kolizej.

Vabimo Vas k nakupu
v najeenejii oblatilnicl

A. Presker

Sv. Peilra cesta 1%

POSREDUJEM DENAR na hranilne
knjiZice vseh denarnih zavodov Rudolf
Zore, Linbljana, Gledalifka ulica 12,
telefon 38-10. Pismeni odgovor 3 Din
v znamkah.

MLAD TRGOVEC na deZeli, dulevni
inteligent Zeli v svrho Zenitve dopiso-
vali 8 trgovsko naobraZenim dekletom,
prikupljive in ljubke zunanjosti in ple-
menitega Srca. Cenjene ponudbe na
uprave »DruZinske, tedni <
:,B!emanit znadaje, P A e

VAZNO ZA GOSPODINJE IN
DEKLETA!

lta\.’_nol;ar je izdla od 8. M. Felicite
Kllllllge?i' V Osmem pomnoZenem na-
tisu najpopelnejia knjiga
*SLOVENSEA KUHARICAc¢

% novimi vetbarvnimi tabelami in v
elegantni vezavi, ki jo dobite za ceno
Din 160.—

¥ kanjigarni ANT. TURK nasl, LJUB-
LYANA, Tyrfeva (Dunajska) cesta 5.

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dom priznana trgovi-

na 8 kurivom Vrchune Ivanka, Ljub-
ljana, Bohoriteva cesta 25. sy

POVERJIENIKE SPREJMEMO v 7sch
krajih Dravske banovine, pa tudi dru-
god, kjer je ve¥ja slovenska kolonija.
Ponudbe na upravo »Druzinskega ted-

nika< pod 3ifro sLep postranski zaslu-
7eke,

NEPOTREBNIH DLACIC na obrazu,
rokah, nogah, preih itd. se z lahkoto,
hitro in zanesljivo odkriZate z upora-
bo Erbol-praska. — To sredstvo takoJ
odsirani dladice s koreninami vre
in stane z navodilom Din 15—,
Po posti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

J

IZDELUIE:
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barvano in tiskano blago
iz bombaZa in umetne svile,

Zahtevajte samo izdelke te tovarne!l
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UGOC(ESKA

JUGOSLOVENSKO- CESKA
tekstilna industrija

c

KRANJ
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lzdaja za konsorclj »DruZinskega tednikac K. Bratuda, novinar; urejuje in odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani;
za tiskarno odgovarja 0. Mihalek, vsi v Ljubljani.



